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2-BRZINSKA UDARNA BUSILICA
PSBM 1100 B1

Uvod

Cestitamo na kupnii Vaseg novog uredaija. Time
ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute
za uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One
sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznajte
se sa svim napomenama za rukovanie i sa svim
sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju-
&ivo na opisani nadin i u navedenim podruéjima
uporabe.

U sluéaju predaje proizvoda treéim osobama,
priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredqj je prikladan za:

® Udarno bugenje u cigli, betonu i kamenu
® Buienje u kamenu, drvetu i metalu

Svaki drugi nacin uporabe i svaka izmjena uredaja
smatra se nenamjenskom i krije znatnu opasnost od
nezgode.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za Stete
nastale nenamjenskom uporabom uredaja. Uredaj
nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Prikazane komponente

@ Celjust za brzo zatezanje

@ Nazublienje dubinskog graniénika

© Tipka za blokadu dubinskog grani¢nika
O Dubinski granicnik (nije montiran)

@ Prekidac za odabir funkcije

O Kotaci¢ za predodabir broja okretaja €4
@ Prekidac za odabir smjera okretanja

O Tipka za fiksiranje prekida¢a UKL/ISKL
O Prekidag UKLI/ISKL

(O Prekidac za odabir stupnja prijenosa

@ Dodatna rucka

Slika A

@ Leptirasti vijak

® Nastavak za usisavanie prasine
© Adapter za usisiva¢ prasine

® Redukcijski nastavak

Opseg isporuke

1 2-brzinska udarna busilica

1 Dodatna ru¢ka

1 Celjust za brzo zatezanje

1 Nastavak za usisavanje prasine
1 Dubinski grani¢nik

1 Kofer za no3enje

1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci
1100 W
230V ~, 50 Hz

(izmjeni¢na struja)

Nazivna snaga

Nazivni napon

Prijenosnik 2-stupaniski prijenosnik

Nazivni broj okretaja u praznom hodu

1. stupanj n, 0-900 min’!
Nazivni broj okretaja u praznom hodu

2. stupanj n, 0-3200 min’!
Frekvencija udaraca

1. stupanj 0-15300 min’
Frekvencija udaraca

2. stupanj 0-54400 min’
Maks. okretni moment 18 Nm
Kapacitet stezne glave

o @ maks. 13 mm

Maksimalan promijer
busenja 13 mm za &elik
40 mm za drvo
16 mm za beton

/@

(dvostruka izolacija)

Razred zastite

PSBM 1100 B1
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Vrijednost emisije buke

Mijerna vrijednost buke izmjerena je sukladno
EN 62841. A-procijenjena razina emisije buke
elekiri¢nog alata tipi¢no iznosi:

Razina zvuénog tlaka Ly= 92 dB (A)
Odstupanie K= 5 dB
Razina zvuénog uéinka L,,= 103 dB (A)
Odstupanije K= 5 dB

f@a\
| ) Nosite zastitu sluha!
A 4

Ukupna vrijednost vibracija
Ukupne vrijednosti vibracija (zbroj vektora triju
smjerova) izra&unate su u skladu s normom

EN 62841:

Busenje metala
(Glavna rucka)

(Dodatna ru¢ka)

a,=48 m/s?, K=1,5m/s?
a,=39 m/s?, K=1,5m/s?

Udarno busenje u betonu
(Glavna ru¢ka) a,,=93 m/s?, K=1,5m/s?
(Dodatna ru¢ka) a,, =90 m/s?, K=1,5m/s?

NAPOMENA

> Navedene ukupne vrijednosti vibracija i
navedene vrijednosti emisije buke izmjerene
su standardiziranom mefodom ispitivania i
mogu se koristiti za usporedbu elekiriénih
alata.

> Navedene ukupne vrijednosti vibracija i
navedene vrijednosti emisije buke mogu se
koristiti i za uvodnu procjenu optereéenia.

/\ UPOZORENJE!

> Emisije vibracija i buke mogu tijekom stvar-
nog koristenja elektriénog alata odstupati od
navedenih vrijednosti ovisno o naéinu upora-
be elektriénog alata, a posebno ovisno o vrsti
izratka.

PSBM 1100 B1

/\ UPOZORENJE!

> Poku3ajte optereéenije zadrZati na 3to nizoj
razini. Primjeri mjera za smanjenje opterece-
nja vibracijama su no3enje rukavica prilikom
uporabe uredaja i ograni¢enie radnog vre-
mena. Pritom morate uzeti u obzir sve dijelo-
ve ciklusa pogona (primjerice razdoblja u
kojima je elekiriéni uredaii iskljucen, kao i
razdoblja u kojima je uredaj ukljugen ali radi

bez opterecenjal).
Opce sigurnosne

S
napomene za uporabu
|| elektri¢nog alata

/\ UPOZORENJE!

> Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
slike i tehni¢ke podatke koji se nalaze vz
ovaj elektriéni alat. Nepridrzavanie sliede-
¢ih uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Saduvaijte sve sigurnosne napomene i upute
za buduéu uporabu.

Pojam ,elekiriéni alat” koji se koristi u sigurnosnim
napomenama odnosi se na elekiriéni alat s mreznim
napajanjem (s mreznim kabelom) i na elektrigni
alat s pogonom na baterije (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost na radnom mijestu

a) Radno miesto drzite &istim i dobro osvijetlje-
nim. Neuredno i neosvijetlieno radno mijesto
moze uzrokovati nezgode.

b

Elektri¢ni alat ne koristite u eksplozivnom
okruzenju u kojem se nalaze zapaljive tekuéi-
ne, plinovi ili prasina. Elekiriéni uredaii stvaraju
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom
koristenja elektri¢nog alata. U sluéaju nepaznje
mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom.

HR 3



///|PARKSIDE’

2, Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikag elekiriénog alata mora prista-
jati u uti€nicu. Utikag se ni na koji nagin ne
smije mijenjati.

Ne koristite adapterske utikaée s uzemljenim
elekiriénim alatom. Neizmijenjeni utikadi i
odgovarajuée utiénice umanjuju rizik od strujnog
udara.

b

Izbjegavaite tjelesni kontakt s uzemljenim
povriinama kao $to su cijevi, sustavi grijanija,
stednjaci ili hladnjaci. Rizik od strujnog udara
vedi je kada je tijelo uzemljeno.

C

Elektri¢ni alat zastitite od kise i vlage. Prodi-
ranje vode u elekiriéni uredaj povecava rizik
od strujnog udara.

d

Prikljuéni kabel ne koristite za druge namjene,
primjerice za no3enje elekiriénog alata, vie-
$anje istog ili izvladenije utikada iz utignice.
Prikljuéni kabel drzite podalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih bridova i pokretnih dijelova.
Osteceni ili zapetljani prikljuéni kabeli poveéa-
vaiju rizik od strujnog udara.

e

za uporabu na otvorenom. Uporaba takve

vrste produznog kabela prikladnog za uporabu

na otvorenom umaniuje rizik od strujnog udara.

f) Ako nije moguée izbjeéi uporabu elektriénog
alata u vlaznom okruzeniju, koristite fido
sklopku. Kori3tenie fido sklopke smanijuje rizik
od strujnog udara.

3. Sigurnost osoba

a) Budite pazljivi i pazite na ono $to radite, i

elektriénim alatom rukujte razumno. Elektriéni

alat ne koristite ako ste umorni ili pod utjeca-
jem droga, alkohola ili lijekova. Samo jedan
trenutak nepaznije za vrijeme uporabe elektric-
nog alata moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Ako elektri¢ni alat koristite na otvorenom, ko-
ristite samo produzne kabele koji su odobreni

b)

C

d

e

9

h

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zadtitne naolale.Nosenje osobne zastitne
opreme kao $to je maska protiv pragine, no3enje
sigurnosnih cipela s potplatima koji ne klize,
zastitnih rukavica, zastitne kacige ili zadtite za
sluh - ovisno o vrsti i namjeni elektri¢nog alata -
umanijuje rizik od ozljeda.

Izbjegavaijte nehotiéno ukljugivanje uredaja.
Uvijerite se da je elektriéni alat iskljuéen prije
nego ga prikljuéite na napajanie i/ili baterijy,
vhvatite ili nosite. Ako prilikom nosenja elektri¢-
nog alata prst drzite na prekidadu ili prikljugite
napajanje ukljuéenog uredaja, moze dodi do
nezgode.

Alat za pode3avanie ili kljuéeve za matice
uklonite prije ukljuéivanja elektri¢nog alata.
Alat ili kljué koji se nalazi u rofirajuéem dijelu
elektriénog alata mogu uzrokovati ozljede.
Izbjegavaite neprirodan polozaij tijela. Pobrini-
te se da &vrsto stojite i odrzavaite ravnotezu
u svakom trenutku. Na taj ¢ete nacin modi
bolje kontrolirati elekiriéni alat u neo&ekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjeéu ili nakit. Kosu i odjeéu drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti lezernu, Siroku odjeéu, nakit ili kosu.

Ako je moguée montirati usisivad i sustav za
prihvat prasine, morate ih prikljuéiti i ispravno
koristiti. Uporaba usisivaa moze smanijiti ugro-
Zenost prasinom.

Ne daijte se uljuljati u laZnu sigurnost i ne
kr3ite sigurnosna pravila za elektriéne alate,
&ak i ako ste nakon &estog rukovanja upoznati
s elektriénim alatom. NepazZljivo postupanje
moze u djeliéu sekunde uzrokovati teske ozljede.

/\ OPREZ /\ UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udara! Ne otvarati kuéiste
proizvodal

PSBM 1100 B1
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4. Koristenje i rukovanje elektri¢nim
alatom

a

Ne preoptereéuijte elekiriéni uredaj. Koristite
elektriéni alat prikladan za vrstu posla koji
obavljate. Prikladnim elekiriénim alatom mo¢i
cete bolje i sigurnije raditi u navedenom po-
drugju.

b

Ne koristite elekiri¢ne alate s ostecenim preki-
dagima. Elekiri¢ni alat koji ne mozete ukljugiti i
iskljuciti opasan je i treba ga popraviti.

Izvucite utikag iz utiénice i/ili izvadite bateriju
ako se moze izvaditi, prije nego zapoé&nete
podesavati uredaj, mijenjati pribor ili odlozite
elekiriéni alat. Ova mjera predostroznosti
onemoguéuje nehoti¢no ukljuivanje elekiriénog

C

alata.

d

Elektriéni alat koji se ne koristi éuvaite izvan
dohvata djece. Osobama koje nisu upoznate
s naéinom rada elekiri¢nog alata ili nisu proéi-
tale upute nemojte dozvoliti da koriste uredaj.
Elektri¢ni alat je opasan ako njime rukuju osobe
bez iskustva.

Pazljivo odrZavaijte elektri¢ni alat i alate za
umetanie. Provierite rade li svi pokretni dije-
lovi uredaja besprijekorno i da sluéajno nisu
zaglavljeni. Provijerite da dijelovi uredaja even-
tualno nisu odlomljeni ili da dijelovi nisu do

te mjere osteéeni da ometaju rad elektriénog
alata. Prije uporabe elektriénog alata osteéene
dijelove dajte popraviti. Mnoge nesrece uzroko-
vane su lode odrzavanim elekiriénim alatom.

e

f) Sav alat za rezanje odrzavaite odtrim i &istim.
Pazljivo odrzavani alat za rezanje s o3trim
oitricama riede se zaglavljuje i lak3e se navodi.

Elektri¢ni alat, alat za umetanje i drugi alat
koristite prema odgovarajuéim uputama.
Pritom u obzir uvijek uzmite i uvjete rada,
kao i vrstu posla koji treba obaviti. Uporaba
elekiri¢nog alata u druge svrhe osim ovdje opi-

9

sanih mozZe uzrokovati opasne situacije.

h

Rucku i povrsine za hvatanje odrzavaite suhi-
ma, &istima i slobodnima od ulja i masnoée.
Skliske rucke i povriine za hvatanje onemoguduju
sigurno rukovanije i kontrolu elekiri¢nog alata u
nepredvidenim situacijama.

PSBM 1100 B1

5. Servis

a) Popravak elekiriénog alata prepustite iskljuéivo
kvalificiranim struénjacima i koristite samo
originalne rezervne dijelove. Na taj nagin
osiguravate trajnu sigurnost elektriénog alata.

Sigurnosne napomene
za busilice

Sigurnosne napomene za sve radove
B =\ Prilikom udarnog busenja nosite
'@: zadtitu sluha. Djelovanje buke moze
¥ yzrokovati gubitak sluha.

B Koristite dodatnu rué¢ku. Gubitak kontrole
moze dovesti do ozljeda.

B Drzite elektrigni alat za izolirane povriine
namijenjene za pridrZavanije, kada izvodite
radove kod kojih alat moze zahvatiti skrivene
naponske vodove ili vlastiti mreZni kabel. Kon-
takt s vodom pod naponom moze pod napon
dovesti i metalne dijelove uredaja te uzrokovati
strujni udar.

| Nosite masku za zastitu od prasine.

Sigurnosne napomene pri uporabi dugih

svrdala

B Ni u kom sluéaju ne radite s vid§im brojem
okretaja nego $to je maksimalno dopusten
broj okretaja za doti¢no svrdlo.
Kod vigih brojeva okretaja moze lako do¢i do
savijanja svrdla ako se svrdlo moze slobodno
okretati bez kontakta s izratkom, i moze dovesti
do oZzljeda.

B Postupak busenja uvijek zapoénite s niskim
brojem okretaja i dok je svrdlo u kontaktu s
izratkom. Kod visih brojeva okretaja moze lako
doéi do savijanja svrdla ako se svrdlo moze
slobodno okretati bez kontakta s izratkom, i
moze dovesti do ozljeda.

B Ne vrite prekomjemni pritisak i priti3¢ite samo
u uzduznom smijeru u odnosu na svrdlo. Svrdla
se mogu svinuti i slomiti, te moZe doéi do gubit-
ka kontrole i do ozljeda.

HR 5
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Sigurnosne napomene specifi¢ne
za uredaj

/\ UPOZORENJE! OTROVNE PRASINE!

> Obradivanie $tetnih/otrovnih prasina pred-
stavlja ugrozavanje zdravlja osobe koja ruku-
je uredajem i osoba koje se nalaze u blizini.

B OPREZ, VODOVII OPASNOST!
Pazite kako ne biste dosli u dodir s vodovima
struje, vode ili plina, prilikom rada s elektriénim
alatima. Prije budenja i izrade otvora v zidovi-
ma eventualno obavite provieru pomoéu ureda-
ja za traZenje vodova.

W Uhvatiti svu nakuplijenu prasinu, npr. s usisava-
cem.

Preostali rizici

Cak i ako ovai elektri¢ni alat propisno koristite, uvi-
iek postoje preostali rizici. Zbog dizajna i izvedbe
ovog elektri¢nog alata mogu nastati sliedeée
opasnosti:

1. O3tecenije pluca, ukoliko se ne nosi odgovaraju-
¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ogtecenije sluha, ukoliko se ne nosi odgovaraju-
¢a zadtita za sluh.

3. Zdravstvena odtecenja uslijed vibracija za ruke,
ukoliko se uredaj koristi tijekom duZeg vremena
ili se propisno ne drZi i ne odrzava.

/\ UPOZORENJE!

> Ovaj elektriéni alata tijgkom rada generira
elekiromagnetsko polje. To polje pod odrede-
nim uvjetima moze utjecati na rad aktivnih ili
pasivnih medicinskih implantata. Kako bi se
umanijio rizik od ozbiljnih ili smrtonosnih oz-
lieda, osobama s medicinskim implantatima
preporuéujemo da se prije koristenja stroja
posavijetuju sa svojim lije¢nikom i proizvoda-
&em medicinskih implantata.

Originalni pribor/dodatni uredaiji
M Koristite samo pribor i dodatne uredaje

navedene u uputama za uporabu, odnosno &iji
su nastavci kompatibilni s uredajem.

Ukljuéivanje uredaja
/\ UPOZORENJE!

> Prije radova na uredaju obavezno ga iskljucite
i izvucite utika€ iz utiénice.

Dodatna rucka

NAPOMENA

> |z sigurnosnih razloga ovaj uredaj smijete
koristiti isklju€ivo s montiranom dodatnom

ruckom @.

4 Otpustite petliu dodatne rucke @ okrecudi je
u smjeru kazaljke na satu.

4 Gurnite dodatnu rucku @ preko &eljusti za brzo
zatezanije @.

4 Zakrenite dodatnu ru¢ku @ u Zeljeni polozai.

¢ PoloZaiji na rasteru na dodatnoj rucki ) moraiju
se gurnuti na oba sigurnosna zatika na vratu
osovine uredaija.

¢ Nakon toga dodatnu ru¢ku @ ponovno zate-
gnite suprotno od smijera kazaljke na satu.

NAPOMENA

> Ovisno o radnom poloZaju, dodatnu ruku @
postavite u razlicite poloZaje na rasteru.
Pritom dodatnu rucku @ otpustite i zaklju&ajte
na gore opisani nacin.

PSBM 1100 B1



///|PARKSIDE

Dubinski graniénik

4 Pritisnite tipku za blokadu dubinskog
grani¢nika @ i drzite je pritisnutom.

¢ Umetnite dubinski grani¢nik @ u dodatnu
ru¢ku @.

4 Pritom pazite da nazubljenje dubinskog
graniénika @ pokazuje prema gore i dolje.

4 Izvucite grani¢nik dubine @ toliko da razmak

izmedu vrha svrdla i vrha graniénika dubine
odgovara Zelienoj dubini busenja.

4 Pustite tipku za blokadu dubinskog grani¢nika €
kako biste blokirali dubinski grani¢nik @.

Zamjena alata

Uredaj ima potpuno automatsku blokadu osovine.

4 Pri zaustavljanju motora dolazi do blokade
pogonskog vratila, tako da se &eljust za brzo
zatezanje @ mozete otvoriti okretanjem u
smjeru 4 UNLOCK .

4 Umetnite Zeljeni alat u Eeljust za brzo
zatezanje (1)

¢ Zategnite alat okretanjem &eljusti za brzo
zatezanje @ u smjeru LOCK ».

4 Blokada osovine automatski popusta pokretanjem

motora (aktiviranje prekida¢a UKL/ISKU @).

PSBM 1100 B1

Montiranje nastavka za usisavanje
prasine
OPREZ! OPASNOST OD POZARA!
A Ne obradujte metalne predmete
kada je montiran nastavak za usisa-
vanje prasine. Vruée metalne strugotine
mogu zapaliti nastavak za usisavanie.

NAPOMENA

> Pomocu nastavka za usisavanie prasine (®
ne usisavaijte drvene ili plasti¢ne strugotine.
One mogu zaéepiti nastavak za usisavanje
prasine ®.

4 Pomodu leptirastog vijka @ nastavak za
usisavanie prasine (B montirajte na dodatnu
rucku @ ( vidi sliku A).

4 Za usisavanje po moguénosti koristite usisivad
za radionice. Crijevo usisivaca povezite s adap-
terom za usisiva& (.

4 Ako je potrebno koristite redukcijski
nastavak (B, tako $to éete ga nataknuti u
adapter za usisivaé .

4 Ukljucite usisiva¢ kada Zelite poeti busiti.

4 Za rastavljanje postupite obrnutim redoslijedom
od opisanog.

Rukovanje

Odabir naéina rada

Prekida¢ za odabir funkcije
4 Pomaknite prekida¢ za odabir funkcije @ tako
da Zeljeni simbol ulegne:

Funkcija Simbol
Busenje %
Udarno busenje "I__l)

HR 7
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Odabir smjera okretanja

/\ UPOZORENJE!

> Prekidaca za odabir smjera @ smije se
koristiti/pomijerati samo dok uredaj miruje.

4 Odaberite smjer okretania tako, 3to ¢ete preki-
da¢ za odabir smjera okretanja @ pritisnuti do
kraja u lijevu ili u desnu stranu.

2-stupanijski prijenosnik

/\ OPREZ!

> Aktivirajte prekida¢ za odabir stupnija
prijenosa () samo kada uredaj miruje.
U protivnom moze doéi do osteéenja uredaija.
Ako prekidag nije moguce aktivirati, kratko
pritisnite prekida¢ UKL/ISKU @), pa zatim
pokusajte ponovo.
> 7 Prekida¢ za odabir stupnja
prijenosa ) uvijek koristite u donjoj
polovici okretnog kruga! Okrenite
(=), prekidat za odabir stupnja prijeno-
== prekidag za odabir stupnija prijeno
S sa @ tako da zelieni simbol ulegne
=
na oznaku.

U prvoj brzini

(prekidaé za odabir stupnja prijenosa

u polozaju 1)

Ova postavka je prikladna za sve radove zavrtanja
i odvrtanja, za radove s veéim promjerom svrdla,
ali i za uporabu opreme.

U drugoj brzini

(prekida¢ odabir stupnija prijenosa )

u poloZaju 2)

Ova postavka je prikladna za budenje s malim
promijerom svrdla.

Predodabir broja okretaja

Kotaci¢em za predodabir broja okretaja €. @
mozete unaprijed odabrati broj okretaja. Koji je
broj okretaja prikladan ovisi o materijalu koji se
obraduje. Prakti&nim pokusom ustanovite odgova-
rajuée postavke:

NAPOMENA

> Podeseni broj okretaja postize se samo u
trajnom pogonu.

Ukljucivanie i iskljuc¢ivanje
Ukljuéivanie uredaja
¢ Pritisnite prekida¢ UKL/ISKU @.

Isklju¢ivanije uredaja
4 Pustite prekida¢ UKL/ISKU @.

Ukljuéivanie trajnog pogona

4 Pritisnite prekida¢ UKLI/ISKL) @. U pritisnutom
stanju ga fiksirajte pomodu tipke za fiksiranje
prekidada UKL / ISKL @.

Iskljuéivanie trajnog pogona

¢ Pritisnite prekida¢ UKL/ISKU @ i ponovno ga
pustite.

PSBM 1100 B1
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Odrzavanije i ¢is¢enje
UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA! Prije radova na uredaju
obavezno ga iskljucite i izvucite
utikaé iz utiénice.

B U unutradnjost uredaja ne smiju dospijeti tekudine.

B Za &idéenije kudista koristite suhu krpu. Nikada
ne koristite benzin, otapala ili sredstva za
didéenie koja agresivno djeluju na plastiku.

B Uredaj ogistite nakon zavrietka rada.

B Oistite nastavak za usisavanje prasine @ tako
$to éete ga skinuti na opisani nadin i ofresti.

B Uredaj &uvaijte u suhoj prostoriji.

/\ UPOZORENJE!

> Ako je potrebno zamijeniti prikljuéni kabel, to
treba obaviti proizvodaé ili njegov zastupnik,
kako se ne bi ugrozila sigurnost uporabe ure-
daija.

NAPOMENA

> Zamienski dijelovi koji nisu navedeni (npr.
ugliene &etkice, prekidaci) mogu se naruditi
preko nadeg servisnog telefonskog centra.

PSBM 1100 B1

Zbrinjavanje

(O

&y

Ambalaza se sastoji od materijala
neskodljivih za okoli¥ koji se mogu
zbrinuti preko mjesnih ispostava za
recikliranje.

Elektriéne alate ne bacajte

u kuéni otpad!

U skladu s europskom direkfivom

2012/19/EU stari elektricni alati
moraiju se prikupiti odvojeno i zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nain.

O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete
saznati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

AmbalaZu zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nagin. Pazite na oznake na razlici-
tim materijalima ambalaZe i po potrebi
a ih zbrinite odvojeno. Materijali amba-
laZe oznaeni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znadenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

& O moguénostima zbrinjavanja starih

uredaja moZete se raspitati u grad-
%A skom ili opéinskom poglavarstvu.

HR 9
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Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izloze-
no jamstvo ne ograniéava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
sacuvajte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi gredka na materijalu ili tvornicka
greska proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodi$njeg roka predociti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (raun), te
pisanim putem ukratko opisati u cemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat ¢emo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mijenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

10 HR

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dije-
love. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa ili dijelova koji su proizvedeni
iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, ne-
komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti

u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenija ili izmjena proizvoda od strane kupca
|

zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrzavanie, te pogre$nog upravljanja

odteéenja uzrokovanih elementarnim nepogo-
dama

PSBM 1100 B1
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Readlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva /\ UPOZORENJE!
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, .

. . . . . > i i Znici
molimo slijedite sliedeée napomene: Uredaje na popravak predaite podruznici

servisa ili struénom elektri¢aru vz iskljucivu
uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Na taj se nacin osigurava oluvanje sigurnosti

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagaijni¢ki raéun i broj artikla

(npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji. vredaia.

B Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plogici na > Zamijenu utika&a ili prikljuénog voda uvijek
proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na treba izvrsiti proizvodaé uredaja ili njegov
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lije- servis. Na faj se nacin osigurava o&uvanje
vo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj sigurnosti uredaja.
strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih ne- Servis
dostataka, najprije telefonski ili preko Servis Hrvatska

elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 354869_2007 |

B Proizvod registriran kao neispravan onda mo-
Zete zajedno s prilozenim dokazom o kupniji
(blagajnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada
se pojavio, besplatno poslati na dobivenu adre-  Uvoznik
SU servisa.

Molimo obratite pozornost na to, da adresa na-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Na stranici www.lidl-service.com
moZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i
[T | softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl
servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i otvoriti
upute za uporabu unosom broja artikla (IAN)

Proizvodaé
KOMPERNASS HANDELS GMBH

354869_2007. BURGSTRASSE 21
NAPOMENA 44867 BOCHUM
NJEMACKA

> Kod alata Parkside i Florabest molimo Vas da
po3aljete iskljucivo neispravan proizvod bez
opreme (npr. baterije, kofer za éuvanie, alat
za montazu i sli¢no).

www.kompernass.com

PSBM 1100 B1 HR 11
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Prijevod originalne izjave o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Njemacka, ovime izjavljujemo da ovaj proizvod zadovoljava sliedeée

norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktivu o strojevima
(2006/42/EC)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EV)

Direktivu RoHS (direktivu o ograni¢enju uporabe
opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi)
(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljugivo snosi proizvodaé. Gore opisan predmet izjave ispunija-
va propise smiernice 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2011 za ograniéenje uporabe odrede-
nih opasnih tvari u elektri¢nim i elektronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja: 2-brzinska udarma busilica PSBM 1100 B1
Godina proizvodnje: 07-2020
Serijski broj: IAN 354869_2007

Bochum, 16.06.2020

. =y

- /
t ._d":/ /:‘z.-/"d‘&i
#

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.

12 HR PSBM 1100 B1
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Sadrzaj

Namenska upotreba . .. ... 14
Prikazane komponente. .. ... ... 14
Obim isporuke . . ... 14
Tehnicki POdaC .. ..o 14
1. Bezbednost naradnom mestu . . ... ... 15
2. Elektricna bezbednost . ... ... 16
3.Bezbednost lica . ... ... . 16
4. Upotreba i rukovanie elektriénim alatom .. ... oo 17
B SIVIS . 17
Bezbednosne napomene specifiéne za uredaj ... ... 18
Originalni pribor/dodatni uredaiji .. ... ..o 18
Dodatna drdka . . ..o 18
Graniénik dubine . .. ..o 19
Zamena Alata. ... oo 19
Montaza mehanizma za usisavanje pradine . ... ... 19

Biranje reZima rada . . .. ... 19
[Zbor SMEra rofaCHE . « . . .ottt 20
Prenosnik sa 2 brzine. ... ... 20
Predbiranje broja obrtaja. . . .. ... 20
Ukljucivanje iiskljucivanje ... ... .. 20

PSBM 1100 B1 RS | 131



///|PARKSIDE’

2-BRZINSKA UDARNA
BUSILICA PSBM 1100 B1

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaija.
Time ste se odluéili za kvalitetan proizvod. Uputstvo
za upotrebu je deo ovog proizvoda. Ono sadrzi
vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odla-
ganju. Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanje i bez-
bednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin
i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda trec¢im licima.

Namenska upotreba

Uredaj je pogodan za:

® Vibraciono budenije u cigli, betonu i kamenu
® Buienje u kamenu, drvetu i metalu

Svaka druga upotreba ili promena uredaja smatra
se nenamenskom i krije znatne opasnosti od nez-
goda.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za Stete koje
su nastale nenamenskom upotrebom. Uredaj nije
namenijen za komercijalnu upotrebu.

Prikazane komponente

@ Brzostezuéa glava za busenje

@ Zupci na graniéniku dubine

© Taster za blokadu grani¢nika dubine

O Grani¢nik dubine (nije prethodno montiran)

@ Prekidac za biranje funkcije

@ Tocki¢ za predbiranje broja obrtaja {4

@ Preklopnik za promenu smera rotacije

O Taster za fiksiranje prekidaca za ukljuéivanje/
iskljugivanije

O Prekidac za ukljucivanje/iskljuéivanie

D Prekida¢ za izbor brzine

® Dodatna drika

14 RS

Slika A

@ Krilasti vijak

(® Mehanizam za usisavanje prasine
O Adapter za usisavanije prasine

® Redukcija

Obim isporuke

1 2-brzinska udarna busilica

1 dodatna drgka

1 brzostezuéa glava za busenje

1 mehanizam za usisavanije prasine
1 grani¢nik dubine

1 kofer za nosenje uredaja

1 uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci
1100 W
230V ~, 50 Hz

(naizmeni&na struja)

Nominalna snaga

Nominalni napon

Prenosnik prenosnik sa 2 brzine

Nominalni broj obrtaja u praznom hodu

1. brzina n, 0-900 min’
Nominalni broj obrtaja u praznom hodu

2. brzina n, 0-3200 min’!
Broj udara u 1. brzini 0-15300 min
Broj udara u 2. brzini 0-54400 min
Maks. obrtni moment 18 Nm
Kapacitet stezne glave

o & maks. 13 mm

Maks. pre¢nik busenja 13 mm u &eliku

40 mm u drvetu
16 mm u betonu

/B

(dvostruka izolacija)

NAPOMENA
A Ovim znakom se potvrduje, da je
ﬁ a ovaj uredaj u skladu sa srpskim za-
htevima za bezbednost proizvoda.
noos 21

Klasa zastite

PSBM 1100 B1
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Vrednost emisije buke

Merna vrednost za buku je odredena u skladu sa
EN 62841. Nivo buke sa ocenom A elekiri¢nog
alata iznosi obi¢no:

Nivo zvuénog pritiska Ly= 92 dB (A)
Odstupanie = 5 dB
Nivo zvuéne snage L,,= 103 dB (A)
Odstupanije = 5 dB

A\
| | Nosite stitnike za sluh!
A 4

Ukupna vrednost vibracija
Ukupne vrednosti vibracija (suma vektora tri smera)
odredene u skladu sa EN 62841:

Busenije u metalu
(Glavna drska)

(Dodatna drska)

a,=48 m/s?, K=1,5m/s?
a,=39 m/s?, K=1,5m/s?

Vibraciono bu3enje u betonu
(Glavna dr3ka) a,,=93 m/s?, K=1,5m/s?

(Dodatna drska) a,, =90 m/s?, K=1,5m/s?

NAPOMENA

> Navedene ukupne vrednosti vibracija i nave-
dene vrednosti emisije buke su izmerene pre-
ma normiranom postupku ispitivanja i mogu
da se koriste za medusobno poredenie elek-
tri¢nih alata.

> Navedene ukupne vrednosti vibracija i nave-
dene vrednosti emisije buke mogu da se kori-
ste i za priviemenu procenu opterecenia.

/\ UPOZORENJE!

> Emisije vibracije i buke mogu u toku stvarnog
koridéenja da odstupaju od navedenih vred-
nosti, u zavisnosti od naéina na koji se koristi
elekiriéni alat, posebno u zavisnosti od vrste
radnog predmeta koji se obraduije.

PSBM 1100 B1

/\ UPOZORENJE!

> Pokusajte da optereéenie drZite §to manjim.
Primeri mera za smanjenije optereéenija vibra-
cijama su no$enje rukavica prilikom upotrebe
uredaja i ograniéenje radnog vremena. Pri-
tom treba uzeti u obzir sve udele radnog ci-
klusa (na primer vremena u kojima je elektri¢-
ni alat iskljuéen, kao i vremena u kojima je
ukljuéen, ali radi bez optereéenia).

Opste bezbednosne
napomene za elektri¢ne

I!L!Jl alate

/\ UPOZORENJE!

> Progitajte sve bezbednosne napomene, sva
uputstva, sve ilustracije i tehni¢ke podatke
kojima je opremljen ovaj elektriéni alat.
Propusti prilikom pridrzavanja sledeéih uput-
stava mogu da dovedu do elektriénog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Saéuvaite sve bezbednosne napomene i sva
uputstva za ubuduée.

Pojam "elektri¢ni alat" koriséen u bezbednosnim na-
pomenama se odnosi na elekiriéne alate na mrezni
pogon (sa mreznim vodom) i na elektri¢ne alate na
akumulatorski pogon (bez mreznog vodal).

1. Bezbednost na radnom mestu

a) Drzite svoje radno podruéje &isto i dobro
osvetlieno. Nered i neosvetljena radna podrué-
ja mogu da dovedu do nezgoda.

b

Ne radite elekiriénim alatom u okruZenju
ugrozenom eksplozivnom atmosferom, u
kojem se nalaze zapaljive teénosti, gasovi
ili pradina. Elektriéni alati stvaraju varnice koje
mogu da zapale prasinu ili isparenja.

c) Drzite decu i druga lica podalje tokom kori3-
¢enja elekiriénog alata. U sluéaju odvraéanja
paznje, mozete da izgubite kontrolu nad elek-
tri¢nim alatom.

RS 15
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2. Elektri¢cna bezbednost

a) Prikljuéni utikaé elektri¢nog alata mora da
odgovara utiénici. Utikaé ne smete ni na koji
nadin da promenite.

Ne koristite adapterske utikaée zajedno

sa zastitno uzemljenim elektriénim alatima.
Nepromenijeni utikadi i odgovarajuée utiénice
smanijuju rizik od elektri¢nog udara.

b

Izbegavaite telesni kontakt sa uzemljenim
povriinama, kao npr. od cevi, radijatora,
$poreta ili frizidera. Postoji povieni rizik od
elekiri¢nog udara kada je Vase telo uzemlieno.

c
Prodiranje vode u elektrini alat poveéava rizik
od elekiriénog udara.

d

Ne koristite prikljuéni kabl nenamenski, da
biste nosili elektriéni alat, vedali ga ili da biste
izvukli utikaé iz utiénice. Drzite prikljuéni kabl
podalje od visokih temperatura, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
prikljuéni kablovi poveéavaiju rizik od elekri¢-
nog udara.

e

Kada radite elektriénim alatom napolju, kori-
stite samo produzne vodove koji su odobreni
za spoljno podruéje. Upotreba produznog
kabla koji je pogodan za spoljno podrugje
smanjuje rizik od elektriénog udara.

f) Kada ne mozete da izbegnete rad elekiri¢nog
alata v vlaZnom okruZeniu, koristite zastitni
uredaj diferencijalne struje (Fl zastitna sklop-
ka). Upotreba Fl zastitne sklopke smaniuie rizik
od elektri¢nog udara.

16 RS

Drzite elektri¢ne alate podalje od kise ili vlage.

3. Bezbednost lica

a) Budite pazljivi, pazite na to $ta radite i razum-

no obavljajte radove elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat kada ste umorni ili pod
uticajem droga, alkohola ili lekova. Jedan
trenutak nepaznje za vreme upotrebe elektri¢nog
alata mozZe da dovede do ozbiljnih povreda.

Nosite liénu zastitnu opremu i uvek nosite
zadtitne nao&are. No3enije li¢ne zastitne opre-
me, kao $to su maska protiv prasine, profivklizne
bezbednosne cipele, zastitni Slem ili Stitnici za
sluh, zavisno od vrste i primene elekiri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanije u rad. Uve-
rite se da je elekiri¢ni alat isklju¢en pre nego
$to ga prikljuéite na strujno napajanije i/ili
akumulator, i pre nego $to ga podignete ili
nosite. Drzanje prsta na prekidacu prilikom
no3enja elektriénog alata ili prikljucivanje veé
ukljuenog elektri¢nog alata na strujno napaje-
nje moze da dovede do nezgoda.

Uklonite alate za pode3avanie ili kljuéeve
za vijke, pre nego sto ukljuéite elektriéni alat.
Alat ili kljué koji se nalazi u rotirajuéem delu
elekiriénog alata moze da dovede do povreda.

Izbegavaijte drZanije tela u neprirodnom polo-
Zaju. Pobrinite se za stabilan polozaj

i u svakom trenutku drZite ravnotezu. Na taj
nadin mozete bolje da kontrolisete elektri¢ni
alat u neo&ekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odeéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu i odeéu podalje
od pokretnih delova. Opustena odeéa, nakit ili
duga kosa mogu da budu zahvaéeni pokretnim
delovima.

Ako mogu da se montiraju uredaji za usisava-
nje ili sakupljanje prasine, ove uredaje mora-
te ispravno da prikljuéite i koristite.
Kori$¢enjem seta za usisavanje prasine mogu
da se smanje opasnosti od prasine.

Ne mislite da ste bezbedni i ne odbacuijte
bezbednosna pravila za elekiriéne alate,
iako ste nakon &este upotrebe dobro upoznati
sa elektriénim alatom. NepaZljive akfivnosti
mogu u deli¢u sekunde da dovedu do teskih
povreda.
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4. Upotreba i rukovanie elektriénim
alatom

a

Ne preoptereéuijte elekiriéni alat. Koristite
odgovarajuéi elektriéni alat za posao koji
obavljate. Sa odgovarajuéim elektriénim ala-
tom Cete bolje i bezbednije da radite u navede-
nom podruéju snage.

Ne koristite elektricni alat ¢&iji je prekidaé
neispravan. Elektri¢ni alat koji vise ne moze da
se ukljudi ili isklju¢i, je opasan i morate da ga
popravite.

b

c) lzvucite utikag iz utiénice i/ili uklonite odvoijivi
akumulator pre nego $to obavite pode3avanja
uredaja, zamenvu alata za umetanie ili odlaga-
nje elektriénog alata. Ova bezbednosna mera
sprecava nenamerno pokretanie elektri¢nog

alata.

d

Elektri¢ne alate koje ne koristite, Euvaijte
van domasaja dece. Nemojte dozvoliti da
elekiriéni alat koriste druga lica koja nisu
upoznata s njim i koja nisu proéitala ova
uputstva. Elektriéni alati su opasni kada ih
koriste neiskusna lica.

Pazljivo odrZavaite elekiriéne alate i alate za
umetanije. PrekontroliSite da li pokretni delovi
besprekorno funkcionisu i da nisu zaglavljeni,
da li su delovi slomljeni ili o3teéeni, tako da
ometaiju funkciju elekiri¢nog alata. Dajte
odteéene delove na popravku pre kori$éenja
uredaja. Mnoge nezgode su prouzrokovane
lose odrzavanim elekiri¢nim alatima.

e

f) Drzite alate za rezanje ostre i Ciste. Pazljivo
odrZavani alati za rezanje, sa oétrim seéivima,
se rede zaglavljuju i lakse se vode.

Koristite elektri¢ni alat, alate za umetanije
itd. prema ovim uputstvima. Pritom uzmite u
obzir radne uslove i posao koiji treba obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge primene,
osim navedenih, moze da dovede do opasnih
situacija.

9

h

Drzite rukohvate i prihvatne povriine suve,
Ciste i bez ulja i masti. Klizave ru¢ke i povrsine
za drzanje onemoguéuju bezbedno rukovanje
i kontrolu elektri¢nog alata u nepredvidenim
situacijoma.

PSBM 1100 B1

5. Servis

a) Popravku Vadeg elekiriénog alata treba da
obavlja iskljué¢ivo kvalifikovano struéno oso-
blie i samo sa originalnim rezervnim delovi-
ma. Na taj nadin bezbednost elektriénog alata
ostaje nepromenjena.

Bezbednosne napomene
za busilice

Bezbednosne napomene za sve radove

B =\ Nosite ititnike za sluh kod vibracio-
'@: nog busenja. Delovanije buke moze
&F | dovede do gubitka sluha.

B Koristite dodatnu drsku. Gubitak kontrole
moze da dovede do povreda.

M Dzite elektri¢ni alat za izolovane drske, kada
izvodite radove kod kojih umetnuti alat moze
da naide na skrivene strujne provodnike ili
sopstveni elektriéni kabl. Kontakt sa provod-
nikom pod naponom moze da dovede pod
napon i metalne delove uredaja i da izazove
elekiriéni udar.

| Nosite zatitnu masku protiv pragine.

Bezbednosne napomene kod upotrebe

dugakkih burgija

B Ni u kom sluéaju ne radite sa veéim brojem
obrtaja od onog koji je maksimalno dozvo-
lien za tu burgiju. Kod veéeg broja obrtaja,
burgija moze blago da se savije kada se okrece
bez kontakta sa radnim predmetom, i to moze
da dovede do povreda.

B Zapoénite buienje uvek sa malim brojem
obrtaja i dok burgija ima kontakt sa radnim
predmetom. Kod veéeg broja obrtaja, burgija
moze blago da se savije kada se okrece bez
kontakta sa radnim predmetom, i to moZe da
dovede do povreda.

B Ne vriite prekomerni pritisak na burgiju i vriite
pritisak samo u poduznom pravcu u odnosu
na burgiju. Burgije mogu da se saviju i usled
toga mogu da se polome ili da dovedu do
gubitka kontrole i do povreda.
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Bezbednosne napomene specificne
za uredaj

/\ UPOZORENJE! OTROVNA PRASINA!

> Obrada $tetne/otrovne prasine predstavlja
opasnost po zdravlje za rukovaoca i lica
koja se nalaze u blizini.

B PAZNJA, PROVODNICI! OPASNOST!
Kada radite sa elektri¢nim alatima, uverite
se da neéete naici na vodove za struju, gas
ili vodu. Proverite, po potrebi detektorom za
provodnike, pre nego 3to poénete busenije ili
seéenje u zidu.

B Eventualno nastalu prasinu sakupite npr. usisi-
vacem.

Ostali rizici

Cak i kada ovim elektriénim alatom radite prema
propisima, uvek postoje ostali rizici. Sledece
opasnosti mogu da se pojave, zbog konstrukcije
i izvedbe ovog elekiri¢nog alata:

1. O3tecenje pluca, ako ne nosite odgovarajuéu
masku za zadtitu od prasine.

2. Ostecenije sluha, ako ne nosite odgovarajuée
Stitnike za sluh.

3. Narudavanje zdravlja usled delovanija vibracija
na $ake i ruke, ako koristite uredaj u duzem
periodu ili ga ne vodite i ne odrzavate u skladu
sa propisima.

/\ UPOZORENJE!

> Ovaj elekiriéni alat stvara elekiromagnetno
polie tokom rada. Ovo polje moze, pod
odredenim okolnostima, da ugrozi aktivne
ili pasivne medicinske implantate. Da bi se
smanijila opasnost od ozbiljnih ili smrtonosnih
povreda, licima sa medicinskim implantatima
preporuéujemo da pre rukovanja ovom masi-
nom konsultuju svog lekara i proizvodada
medicinskog implantata.
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Originalni pribor/dodatni uredaiji

B Koristite samo pribor i dodatne uredaje koji
su navedeni u uputstvu za upotrebu, odn.
koji su kompatibilni sa uredajem.

Pustanje u rad
/\ UPOZORENJE!

> Pre svih radova na uredaijy, iskljucite uredaj
i izvucite mrezni utika€ iz utiénice.

Dodatna drska

NAPOMENA

> |z bezbednosnih razloga, ovaj uredaj smete
da koristite samo kada je montirana dodatna

drska .

4 Popustite manzetnu dodatne drike (P, tako to
Cete okretati drsku u smeru kretanja kazaljki
na satu.

4 Gurnite dodatnu drsku @) preko brzostezuce
glave za busenje @.

4 Zakrenite dodatnu drsku ) u Zelieni polozaj.

4 Polozaiji rastera na dodatnoj drici @ moraju
sada da se pomere preko obe sigurnosne &ivije
na vratu vretena uredaija.

4 Nakon toga, ponovo priévrstite dodatnu
drsku (P okretanjem u smeru suprotnom od
kretanja kazaliki na satu.

NAPOMENA

> U zavisnosti od radnog polozaja, podesite
dodatnu drsku @D u razlicite polozaje rastera.
Da biste to postigli, otpustite i zavrnite dodatnu
drsku @ kao $to je prethodno opisano.
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Granic¢nik dubine

¢

Pritisnite taster za blokadu grani¢nika dubine €
i drzite ga pritisnutim.

Umetnite graniénik dubine @ u dodatnu
driku @.

Vodite racuna da zupci na graniéniku dubine @
budu okrenuti nagore i nadole.

Izvucite grani¢nik dubine @ sto vise, tako da
rastojanje izmedu vrha burgije i vrha graniénika
dubine odgovara Zelienoj dubini busenja.

Pustite taster za blokadu grani¢nika dubine @),
da bi se grani¢nik dubine @ blokirao.

Zamena alata

Va3 uredaj ima potpuno automatsku blokadu
vretena.

¢

Kada je motor u stanju mirovanja, pogonski
sklop se blokira, tako da moZete okretanjem
u smeru 4 UNLOCK da otvorite brzostezuéu
glavu za busenje @.

Stavite Zeljeni alat u brzostezuéu glavu za

busenije @.

Cursto stegnite alat okretanjem brzostezuée
glave za busenje @ u smeru LOCK ».

Blokada vretena se aktivira automatski, pokreta-
njem motora (aktiviranjem prekidada za ukljugi-
vanje/isklju¢ivanie @).

PSBM 1100 B1

Montaza mehanizma za usisavanje
prasine

PAZNJA! OPASNOST OD POZARA!
A Ne obradujte metalne materijale

sa montiranim mehanizmom za
usisavanije prasine. Vrela metalna strugotina
bi mogla da zapali delove mehanizma za
usisavanje.

NAPOMENA

> Ne usisavajte drvenu ili plasti¢nu strugotinu
mehanizmom za usisavanje prasine . Ta
strugotina bi mogla da zapusi mehanizam za
usisavanie prasine (® .

4 Pomodu krilastog vijka (B montirajte mehanizam
za usisavanie prasine (B na dodatnu drsku (P
( vidi sliku A).

4 Preporuuje se da za usisavanije koristite radio-
nicki usisiva&. Spojite crevo usisivaéa sa adapte-
rom za usisavanje prasine .

4 Ako je potrebno, koristite redukciju @, tako
$to Cete je gurnuti u adapter za usisavanie (O.

4 Ukljucite usisivaé za prasinu kada Zelite da
izbusite rupe.

4 Postupite obrnutim redosledom, kao $to je
opisano, da biste uklonili redukciju.

Rukovanje

Biranje rezima rada

Prekida¢ za biranje funkcije
4 Pomerite prekidac za biranje funkcije @,
tako da uskodi na Zeljeni simbol:

Funkcija Simbol
_ c
Busenje Z
Vibraciono bugenje "I__l)
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Izbor smera rotacije

/\ UPOZORENJE!

> Kori3é¢enje/podesavanje preklopnika za
promenu smera rofacije @ je dozvoljeno
samo dok je uredaj u stanju mirovanija.

4 Smer rotacije birate tako 3to éete preklopnik za
promenu smera rotacije @ pritiskanjem pomeriti
udesno, odn. ulevo.

Prenosnik sa 2 brzine

/\ OPREZ!

> Aktivirajte prekidac za izbor brzine @) samo
kada je uredaj u stanju mirovanija. U suprot-
nom, preti opasnost od osteéenja uredaija.
Ukoliko promena nije moguéa, kratko aktivi-
rajte prekida¢ za ukljucivanje/iskljugivanie @
i zatim poku3aijte ponovo.

Aktivirajte prekida¢ za izbor

brzine ) nacelno samo u donjoj

polovini obrtnog kruga! Okrenite

prekidad za izbor brzine ) tako

da Zeliena brzina usedne na ozna-

ku.
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U prvoj brzini

(Prekida¢ za izbor brzine ) u polozaju 1)
Ova postavka je pogodna za lagane radove bu-
3enja i predbuienije, za rad sa velikim preénicima
bugenja, ali i za upotrebu dodatne opreme.

U drugoj brzini

(Prekidaé za izbor brzine () u polozaju 2)
Ovo podedavanje odgovara za izvodenje busenja
sa malim pregnikom rupe.

Predbiranje broja obrtaja

Tocki¢em za predbiranje broja obrtaja L @ mo-
zete da izaberete broj obrtaja. Koji je broj obrtaja
odgovarajudi, zavisi od materijala koji se obraduje.
Ustanovite ispravno podeavanie kroz prakfi¢an
test:

NAPOMENA

> Podesen broj obrtaja se postize samo u
trajnom rezimu rada.

Ukljucivanie i iskljucivanije

Ukljuéivanie uredaja

4 Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanie @.

Isklju¢ivanije uredaja

4 Pustite prekida¢ za uklju&ivanje/
isklju¢ivanie @.

Ukljuéivanie trajnog reZima rada

4 Pritisnite prekida& za ukljugivanje/
iskljucivanje @.
U pritisnutom stanju blokirajte ga tasterom za
blokiranje prekidac¢a za uklju&ivanje/

isklju&ivanie @.

Iskljuéivanie trajnog rezima rada
4 Pritisnite prekida& za ukljugivanje/
iskljucivanje @ i ponovo ga pustite.
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Odrzavanije i ¢is¢enje
UPOZORENJE! OPASNOST OD
POVREDA! Pre svih radova na
uredaju, iskljuéite uredaj i izvucite
mrezni utikaé iz utiénice.

B Tecnosti ne smeju da dospeju u unutrasnjost

uredaja.

B Koristite suvu krpu za &iséenje kuéista. Niposto
ne koristite benzin, rastvarace ili sredstva za
&idcenje koja nagrizaju plastiku.

B Ogistite masinu po zavrietku posla.

B Ogistite mehanizam za usisavanje prasine @
tako 3to ¢ete ga demontirati i istresti lupkanjem,
kao 3to je opisano.

B Cuvajte uredaj u suvoj prostoriji.

/\ UPOZORENJE!

> Ako je potrebna zamena prikljuénog kabla,
onda to mora da obavi proizvoda¢ ili njegov
predstavnik, da bi se izbeglo ugrozavanje
bezbednosti.

NAPOMENA

> Delove koji nisu navedeni (kao npr. ugliene
Cetkice, prekidace) mozete da porugite preko
naseg kol-centra.

PSBM 1100 B1

Odlaganije
027 Ambalaza se sastoji od ekoloskih
%@ materijala koje mozete da odlozite

putem lokalnih mesta za reciklazu.

Ne bacajte elektriéne alate

u kuéni otpad!

U skladu sa Evropskom direktivom

2012/19/EU, upotreblieni elektri¢ni
alati moraju da se sakupljaju odvojeno i da se
recikliraju na ekoloski prihvatljiv nagin.

O moguénostima za odlaganje dotrajalog uredaija,
saznadete u svojoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvat-
liiv nagin. Obratite paznju na oznaku
na razli¢itim ambalaznim materijalima

a i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su ozna-
&eni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim
zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali

Sn |
i

O moguénostima za odlaganje do-
trajalih proizvoda saznadete u Vasoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zagtiti potro-
$a&a, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim
Zakonom o zastiti potrodada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koiji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluaju da oprav-
ka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuije fiskalnim ragunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.
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Garantni uslovi

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upo-
trebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima
1. Ukoliko prodavecu uz aparat nije priloZen fiskal-
ni raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na ure-
daju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanije cevi usled smrzavanja,
odteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e
neovladéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &i3¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne
svrhe.
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Garantni rok ne vazi kod

- normalnog trodenja kapaciteta akumulatora

- komercijalne upotrebe proizvoda

- ostecenia ili izmena proizvoda od strane kupca

- nepostovanja propisa u pogledu bezbednosti
i odrzavanija, gredaka u rukovaniju

- Steta usled elementarnih nepogoda

Naziv proizvoda

2-brzinska udarna busilica

Model

PSBM 1100 B1

IAN / Serijski broj

354869_2007

Proizvodag

KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernc:ss.com

Ovlaséeni serviser

ICOM
COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68,

21203 Veternik,

Republika Srbija,

tel. 021 3000 151,

mob. 0600992648,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje
robe potro3adu

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja
u promet

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199,
e-mail: kontaki@lidl.rs

PSBM 1100 B1

NAPOMENA

> Za alate Parkside i Florabest posaljite isklju-
&ivo neispravan artikl bez pribora (npr.
akumulatora, kofera, alata za montazu itd).

/\ UPOZORENJE!

> Daijte Vase uredaje na popravku servisu ili
kvalifikovanom elektri¢aru, i to samo sa ori-
ginalnim rezervnim delovima. Na taj nacin
bezbednost uredaja ostaje nepromenijena.

> Zamenu utikaga ili prikljuénog kabla treba
uvek da obavlja proizvodaé uredaja ili
njegova korisni¢ka sluzba. Na taj nacin
bezbednost uredaja ostaje nepromenijena.
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Prevod originalne Izjave o uskladenosti

Mi, preduzeé¢e KOMPERNASS HANDELS GMBH, lice odgovorno za dokumentaciju: g. Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOHUM, NEMACKA, ovim izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu sa sledecim

standardima, normativnim dokumentima i EZ direktivama:

Direktiva za masine
(2006/42/EC)

Elekiromagnetna kompatibilnost
(2014/30/EV)

RoHS direktiva

(2011/65/EU)*

* Iskljugivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodag. Gore opisan predmet Izjave
ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Evropskog parlamenta i saveta od 8. juna 2011. za ograniéenje
upotrebe odredenih opasnih materija u elektriénim i elektronskim uredajima.

Primenjeni harmonizovani standardi
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 50581:2012

Oznaka tipa masine: 2-brzinska udarna busilica PSBM 1100 B1
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YAAPHA BOPMALLMHA
C 2 CKOPOCTU PSBM 1100 B1

BveBepeHme

[Nosnpasseame BM 30 NOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypen. M3bpanu cre BUCOKOKQYECTBEH MPOLYKT.
PrkoBonctBoTO 301 NOTPEbUTENS € YacT oT To3M
npoaykt. To ChAbPXKA BAXHKM YKA3AHMS OTHOCHO
6esonacHocTTa, ynorpebara 1 NpeadBaHeTo 3a
otnanbuu. MNpean na msnonseare nponykra, ce
3QMO3HANTE C BCUUKM YKA3AHMS 30 06CyXXBAHE M
6esonacHoct. M3nonssaiite NpoayKTa eaMHCTBEHO
cropen OfMCaHMETO M 3a yKasaHmTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasaiite npoaykra Ha TpeT
AMUA 30€AHO C USNaTa AOKYMEHTALMS.

Yno‘rpe6a no npepHasHavyeHue
Ypenst e noaxonsy 3a:

® ynapHo npobusaHe B Tyxnu, GETOH M KAMbK
® npobuBaHe B KAMBK, ObPBO M METAN

Bcska apyra ynotpe6a mnum npomsHa Ha ypena
Ce CUMTA 30 HeLLenecbobPasHA M KPUE 3HAUMTEN-
HWM OMACHOCTM OT 3710MOMYKa.

3a nospenu Benenctsme Ha ynotpeba, KosTo He
OTFOBAPS HA MPEAHA3HAYEHUETO, MPOUIBOAMTENST
He NoemMa OTTOBOPHOCT. YPelbT He € NPeNHA3Ha-
YeH 3a npodecroHanHa ynorpeba.
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KomnoHeHTH, nokasaHu Ha ¢purypara
0 E'bp303CIT9II'0LLl NATPOHHMK
e 3'I>6eH BEeHel Ha orpaHuymTend 3a ]:I.'I:J'I60‘-IMHG

© GyroH 30 6nokmpake Ha orpanMumMTens 3a
abnbounHa

O Orpanuumten 3a apnboumHa
(He e MoHTMpPaH npeasapuTento)

@ Mpesknrousaren 3a u3bop Ha byHKLMs

@ Perynatop 3a Hactpoiika Ha YecToTara Ha
BopTeHe L

@ Mpesxniousaten Ha NOCOKATA HA BLPTEHE

O Byron 30 dpukempane Ha npeekniousarens 3a
BKNIOYBAHE,/ M3KTHOUBAHE

© Mpeskniousaten 3a BKIIOUBAHE/M3KTIOUBAHE
(O Mpesknrousaren Ha ckopocTute

® Donunnurtenna prroxsatka

Qur. A

@ Kpunuar sumr

® Ycrpoicteo 30 M3cMyksaHe Ha npax

@ Anantep 30 u3cMykeaHe Ha npax

® MpexonHa myda

OKOMMMEeKTOBKA HA AOoCTAaBKAarTa
1 ynapHa 6opmalumHa ¢ 2 ckopocTu

1 OOMBNHMUTENHA PBKOXBATKA

1 6bp3osararal NATpOHHMK

1 ycTpoMcTBo 30 M3CMYKBAHE HA Npax

1 orpaHuumTen 3a abpnGouMHA

1 kydap 3a HoceHe

1 pbkoBOLCTBO 30 NOTPE6MTENS

PSBM 1100 B1
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TexHuueckn AAHHU
1100 W
230V ~, 50 Hz

(npomernue Tok)

HomumHanHa KOHCyMaumg

HommHanHo HanpexexHue

2-ckopocteH
penyktop

Penykrop

HomuHanha yectota Ha BbpTeHe Ha NpaseH

n, 0-200 min”

HoMuHanHa yectora Ha BbpTeHe HA NpaseH

xon 1-8a ckopocrt

XOf 2-pa ckopocT n, 0-3200 min’!
Bpoit yaapu 1-ea ckopoct  0-15 300 min’!
Bpoit yaapu 2-pa ckopoct  0-54 400 min’!
Makc. Bbpraw MoMeHT 18 Nm

Kanaumrer Ha narporHuka

@ makc. 13 mm

Make. orametsp
Ha npobueaHe 13 mm 3a ctomaHa
40 mm 3a abpBO
16 mm 3a 6eToH

I/

(mBOMHG M3ONAUMS)

Knac Ha 3awmta

CroiMHOCT Ha WYMOBKUTE EMUCHM

M3mepeHara cToMHOCT 3a WyM e onpeaeneHa
cvrnacHo EN 6284 1. Mameperoto no ckana ,A”
HWBO HA WYMQ HO €NEKTPUYECKMS MHCTPYMEHT
0BUKHOBEHO BB3NM3A HA:

Hueo Ha 3BykoBOTO HansraHe |.pA = 92 dB(A)
Bb3MoXxKHA HETOUHOCT Ha

M3IMEpBAHETO K= 5 dB
Hwuso Ha 3sykosata mowroct L, = 103 dB (A)
Bb3moxHa HeTouHocT Ha

M3MEpBAHETO K= 5 dB

/
| ) Hocere antnonu!

A

PSBM 1100 B1

CyMapHa croHocT Ha BUbpaummTe
CyMapHu CTOMHOCTH Ha BMGpaumuTe (BekTopHa
CYMa OT TpHTe MOCOKM), ONpeneneHm ChInacHo

EN 62841

Mpo6ueaxe B Metan
(ocHoeHa prkoxeatkal)
a,= 4,8m/s?, K=1,5m/s?

(J:lOI'I'bJ'IHl/ITeJ'IHO p'l:KOXBClTKCI)

a,=39 m/s?, K=1,5m/s?

YnapHo npobueaHe B 6eToH
(ocHoeHa prkoxearkal)

a,,,=93 m/s?, K=1,5m/s?
(nombaHMTENHA PBKOXBATKA)

a,p = 2.0m/s? K=15m/s?

YKA3AHUE

> [locoueHute CyMapHM CTOMHOCTU Ha BUOPQ-
UMMTE M NOCOYEHUTE CTOMHOCTM HA LYMOBM-
T€ EMMCMM CA M3MEPEHM CBINACHO CTaHAAP-
TEH MeTo[ HA M3MUTBAHE M MOFAT Ad Ce
M3MON3BAT 30 CPABHSIBAHE HA €NEeKTPUYECKM
MHCTPYMEHTMU.

> [locoueHuTe CyMapHM CTOMHOCTU Ha BUOPA-
LMMTE 1 MOCOYEHMTE CTOMHOCTM HA LYMOBU-
T€ EMMCHMM MOTAT 1A CE M3MON3BAT M 3a Npen-
BOPMTENHA OLIEHKA HA HATOBAPBAHETO.

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> BuBpauMOHHMTE U LWYMOBUTE EMMCHM MO
BpPEMe HA AEMCTBUTENHOTO M3MON3BAHE HA
€NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT MoraT aa 6baat
PO3AMYHM B 30BUCMMOCT OT HYMHA Ha paboTa
C eNeKTPUYECKMS UHCTPYMEHT U 0cobeHo ot
BMAG Ha 06paboTBaHmMs aeTans.

> [locraparire ce aa noaabPXKATE HATOBAPBA-
HEeTo MaKcMManHo Hucko. MpuUMepHM Mepku
30 HOManSBaHe Ha BUOGPALMOHHOTO HATO-
BOPBOHE CO HOCEHE HA PLKABMLM MPU yNoT-
peba Ha MHCTPYMEHTA M OFPAHMYCBAHE HA
pabotHoto Bpeme. Ipu ToBa Tpsbea na ce
B3EMAT NPenBMA BCUYKM YaCTM Ha paboTHUs
uMKbA (HaNp. NepUoanTe, Npes KOUTo enek-
TPUUYECKMAT UHCTPYMEHT € M3KITIOUEH, KAKTO
W NeproamTe, NPe3 KOMTO UHCTPYMEHTLT &
BKHOUEH, HO paboTu 6e3 HaToBApPBAHE).

BG 27
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O6wu ykasaHus 3a
6e3onacHoOCT 3a enex-
TPUUECKUN MHCTPYMEHTH

i*g.

A\ NPEQYNPEXXAEHME!

> Bsemere noa BHUMAHME BCUUKM YKO3OHMS
30 6€30nacHOCT, MHCTPYKLUMH, M3obpaxe-
HUS M TEXHUYECKM AAHHM, NPUAPY>KABALLM
TO3M eneKkTpHUYEcKHU MHCTPYMeHT. [Mponycku
NpM CNA3BAHETO HA [ONMYNOCOYEHMTE MHC-
TPYKUMM MOTQT AA MPUYMHAT TOKOB YAAp,
NOXap M/Mnu TeXKU HOPAHSBAHMS.

3anasete BCMUKM yKasaHMs 3a 6esonacHoct
M MHCTPYKLMM 30 BbAELLM CPABKM.
M3nonssaHmsT B ykasanusta 3a GesonacHoct

TEPMMH ,ENEKTPUYECKM MHCTPYMEHT” Ce OTHaCH 3

paboTeLm CbC 3aXPAHBAHE OT MPEXATA eneKkTpy-
YeCKM MHCTPYMeHTH (c Mpexos kaben) u 3a pa-
BoTewwm ¢ akyMynaTtopHu 6atepui enexkTpryeckm
UHCTPYMeHTH (6e3 Mpexos kaben).

1. BesonacHocT Ha pa6oOTHOTO MACTO

a) MonnbpxaiTe paboOTHOTO CU MACTO YMCTO U
nobpe ocseteHo. besnopanbk 1 HeocseTeHM

pO6OTHM MECTa MOoraT oa NpPpHUYMHAT 3M1ONONYKH.

6

He pabortete ¢ enektpuueckms MHCTPYMEHT B

NOTEHUMANTHO eKCNNO3MBHA Ccpena c Hannuyue

HO 30aMANMMM TEUHOCTH, Fa30BE MM NPAXOBe.
Enekrpuueckute UHcTpymeHTH obpasysar
MCKPW, KOMTO MOFAT AA 3ANAAAT NPAXA MK
napwre.

8) Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha enekTpuyeckms
MHCTPYMEHT APBXKTE HA PA3CTOSHUE AeLd M
apy nuua. pu otBIMYGHE HO BHUMAHMETO
€ Bb3MOXHO [ 3ary6umTe KOHTPOM Han enek-
TPMUYECKMS MHCTPYMEHT.

28 BG

2. Enektpuuecka 6esonacHoct

Cl) CB'prBCIU.lMHT erncen Ha enekTpuyeckua

8)

a

MHCTPYMEHT Tp6Ba A € NoaXoasiy 3a KOH-
takra. LLlencenst He Tps6Ba na ce npomeHs
MO HMKAKBB HAYMH.

He m3nonsearite npexonnu wencenu saeaHo
CbC 3ALWMTHO 3a3€MEHM ENEKTPUYECKM UHCTPY-
MeHTU. LLlencenu, no kouto He ca npaserm
NPOMEHMU, M NMOAXOASLM ENEKTPUYECKM KOH-
TAKTM HOMANSBAT PUCKA OT TOKOB YAAP.

M365reaitTe KOHTAKT HA TAMOTO CbC 3A3EMEHM
NOBBPXHOCTH, KATO Hanpumep TpbbK, paau-
aropu, neuku n xnanunHuuu. Coliecrsysa
MOBMLUEH PUCK OT TOKOB YAAP, KOFATO TANOTO
BM € 3a3eMeHO.

Masete enekTprUyeCcKMTE MHCTPYMEHTH OT
awxa M snara. [poHuksaHeTo Ha BOAA B
€neKTPUYECKM MHCTPYMEHT NOBULIABA PMCKa
OT TOKOB ynap.

He npomeHsiite npenHasHaueHMeTo HA CBBP-
3BalWMs Kaben, HANPUMep 30 HOCEHE UMK
OKQYBAHE HO eNEKTPUYECKUS MHCTPYMEHT C
HEro MNM 30 AbPMNAHE HA LWencena oT KoH-
takra. Masete cebp3Bawms kaben ot Harpssa-
He, Macno, ocTpu pbboBe UNK ABMXKELM ce
yactu. [NospeneHun Mnm onneTeHu CBbP3BALLM
kabenu yBenuyasar puMcka or TOKOB yAap.

Korato paboture Ha OTKpUTO ¢ enekTpUUecKu
MHCTPYMEHT, M3MON3BATE CAMO YABIKUTENM,
KOMTO Ca rOfiHM 30 MON3BAHE HA OTKPMTO.
Ynotpebara Ha roeH 3a paboTa Ha OTKPMTO
YABIKMUTEN HAMANSBA PMCKA OT TOKOB YAAP.

Korato paborara ¢ enekTpuueckms MHCTpY-
MEHT BbB BICXKHA OBCTAHOBKA € Hem3bexXHa,
M3MNON3BAMTE NPEKBCBAY C Ae(EKTHOTOKOBA
3awmra. ManonssaHeTo Ha Npekbceay ¢ Aedek-
THOTOKOBQ 3ALMTA HAOMANSBA PUCKA OT TOKOB

yaap.

PSBM 1100 B1
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3. besonacHocTt Ha xopara

a) Bbaoete BHUMATENHM, CbCPENOTOUETE CE BbPXY

6

8)

a

TOBQ, KOETO U3BBLPLUBATE, M NOAXOXAAMTe
pasyMHo kbM paboTara ¢ enekTpuyecku
uHcTpyMeHT. He u3nonseaiite enektpuuecku
MHCTPYMEHT, KOFaTO CTé YMOPEHM MNM CTe noa
Bb3AEMCTBUETO HO HAPKOTULM, ANKOXOM MK
MenauKaMeHTH. EnvH MOMeHT HeBHMAHMe Npu
paboTa ¢ enekTpUIECKMS MHCTPYMEHT MOXE A
AoBefe N0 CEPUO3HU HAPAHABAHMS.

M3non3saire nuuHM npennasHu cpeacrsa u
BMHAIM HOCETE 3dLMTHM oumna. V3nonssareto
HQ NIMYHM NPEAnA3HK CPEencTBA KATO NPAX03a-
LWMTHO MACKQ, YCTOMYMBM HA MITB3FAHE 3ALUMTHM
06YBKM, KACKA MMM GHTU(OHM - B 30BUCMMOCT
OT BMAQ M MPUMNOXEHMETO HA ENEKTPUYECKMS
MHCTPYMEHT - HOMANSBA PUCKA OT HAOPAHSBA-
HUS.

M3bsreaitte HeBonHO nyckaHe. Yeepere ce,
ue eneKTPUYECKMIT MHCTPYMEHT € U3KIIOUEH,
npenum 0a ro cBbp>Kete KbM €NeKTPO3axXpaH-
BAHETO M/MNK aKyMynaTopa, aa ro B3emerte
unm Hocure. Korato npu HoceHe Ha enektpm-
YECKMS MHCTPYMEHT ObPXKWUTE MPBCTA CU HA
NPEBKTIOUBATENS MM CBBPIKETE BKIIOUEH Enek-
TPUYECKM MHCTPYMEHT KbM €MEKTPO3AXPAHBA-
HETO, CA Bb3MOXKHM 3NOMNONYKM.

OrcrpaHsBaMTE MHCTPYMEHTH 30 HACTPOMKA
MNK raeyHK KNIoYoBe, Npeam Aa BKoUMTe
€MeKTPMUYECKMS UHCTPYMEHT. VHCTpyMeHT
MU KoM, HGMMpGU.l Ce BbB BLpTSILLlO ce yact
HQ eNeKTPUYECKMs MHCTPYMEHT, MOXe Ad
I'IpMLIMHM HOpC]HSIBC]HMSI.

M36srBaiTe HeecTecTBEHO NONOXKEHMUE Ha
Tan070. 3aeMeTe CTABUNHA NO3ULUMS M BUHATM
nasete pasHoBecHe. Taka lie MOXeTe Ad
KOHTpOMMpaTe no-nobpe enekTpuyeckus
MHCTPYMEHT B HEOUAKBAHM CUTYALMM.

Hocete nonxonswo pabotHo obnekno. He
HoOceTe WKMPOKKM Apexu unu Buxyta. dpwbxre
KocuTe 1 06NeKnoTo cu Aaneye or ABMXKELUM
ce yactn. CeobonHute apexu, Buxyrara u
ObATMTE KOCK MOTAT Aa 6bAAT 30XBAHATM OT
ABMXKELLM Ce YacTu.

PSBM 1100 B1

x)

3)

a

6

8)

r)

AKo e Bb3MOXXHO MOHTMPAHE Ha ypenu 3a
M3CMYKBOHE M YNaBsHe Ha npax, Te Tps6sa
na ce CBBPXKAT M U3MON3BAT NPABMITHO.
M3nonssaHeTo Ha ypen 30 M3CMYKBAHE HA
NPAx MOXe N4 HOMANKM ONACHOCTHTE NOPAnM
HanM4YMe Ha Npax.

He cu BHywasaitre, ue cre B 6esonacHocr,

1 He npeHebpersaiite npasunara 3a 6eso-
NACHOCT HA eNeKTPUYECKMUS MHCTPYMEHT
Aopw Koraro cTe 3anosHat ¢ pabotara

C Hero cnen MHorokpatHa ynotpeba. Hestu-
MatenHo 6opaseHe MOXe AA AOBEAE 30 YACTH
OT CEKYHIATA A0 TEXKM HAOPAHSBAHMS.

Ynorpeba n o6cny>xsaHe HA
€eneKTPUYECKUS UHCTPYMEHT

He npertosapsaire enekTpuueckms MHCTPY-
MeHT. 3a paborara cu M3non3BaiMTe NpeaHas-
HAYEHMs 30 Hesl ENEKTPUUECKM MHCTPYMEHT.
C noaxonswms enekTprIecki MHCTPYMEHT e
paboture no-nobpe 1 no-6e30nNacHo B Nocoye-
HWs paBoTEH OMAMNA30H.

He m3nonseaiite enekTpUYECcKM MHCTPYMEHT
c nospeneH npeskntousaren. Enexkrpuueckm
MHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe A Ce BKIoUBA

M MIKIOYBA, € ONAceH W TpA6Ba A ce peMOoH-
™pa.

MsknioueTe wencena ot KOHTAaKTa u/mnm
OTCTPaHeTe CBANAWATA Ce aKyMynaTopHa
6aTepus, npenu Aa npeanp1eMeTe HaCTPOM-
KM HQ ypenaa, Aa CMeHWUTE 4acTu Ha paboTHus
MHCTPYMEHT MIM [A OCTABUTE ENEKTPUUECKMS
uHcTpyMeHT. Tasu npeanasHa Mapka npenot-
BPATABA HEBOMHOTO MYCKAHE HA eneKTpuyec-
KMS MHCTPYMEHT.

Korato He u3nonssare enekrpuyeckmTe UHC-
TPYMEHTH, I1 CbXpaHsBaiTe M3BBLH obcera
Ha peua. He nossonseamte MsnonssaHe Ha
€NeKTPUUYECKMS MHCTPYMEHT OT NULIA, KOUTO
HE €A 3aMOo3HATK C HEro MMM He ca NpoYenm
Te3M yKasaHus. Enekrpuueckite MHCTpyMeHTH
Ca OMACHM, AKO Ce M3MON3BaT oT nmua 6e3
onmr.
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o) MonabpxaiTe crapatenHo enekrpuUyeckuTe
MHCTPYMEHTM M PABOTHUS MHCTPYMEHT.
MpoBepsBaiTe nanu ABMxKeLWwMTE CE YACTH
GYHKUMOHMPAT NPABUIHO M He Ce 3aKMNMH-
BAT, OANM MMA CYYMEHM YACTU MK YACTH,
KOMTO ca NOBPeMeHM TaKd, Ye CbLLECTBYBA
OMACHOCT 3a PYHKLIMOHUPAHETO HA eNeKTpU-
ueckms MHcTpyMeHT. MNpenn m3nonseaxe Ha
€MeKTPMUYECKMS MHCTPYMEHT NoBpeneHnTe
yact Tps6Ba na ce pemoHtHpar. MpmumHa 3a
MHOTO 3]'IOI'IO]'IYKM e nowa I'IOJ:Ulp'b)KKC] HQ enek-
TPUYECKMTE UHCTPYMEHTH.

e) Monnobp>xanTe pexxelwmTe MHCTPYMEHTH
octpu n unctn. CraparenHo NoaabPXXaHMUTE
peXelLlUm MHCTPYMEHTM C OCTPH pexelln prbo-
BE C€ 30KMMHBAT NO-PAAKO M Ce HAMPABIBAT
no-necHo.

x) M3nonssaire enekTpUUEcKms MHCTPYMEHT,
pabOTHWS MHCTPYMEHT, CMEHSEMMTE MHCTPY-
MEHTU M T.H. B CbOTBETCTBUE C T€3M YKA3AHMS.
Bsemaitte non BHMMaHWe paboTHMTE ycnoBus
M M3BBPLIBAHATA AeHHOCT. Ynotpebara Ha
€NeKTPUYECKM MHCTPYMEHTM 30 APYTU, PA3NMY-
HW OT NPEABUAEHMTE NPUIOXKEHMI MOXE id
Aosene A0 OMNACHWU CUTYALMM.

3) MonabpKaiTe pBLKOXBATKMTE M MOBBPXHOCTUTE
30 XBALUGHE CYXM, YACTU M HE3AMBPCEHU C
Macrno u rpec. Xnb3raBm pbkOXBATKM M MOBbLPX-
HOCTM 30 XBALLGHE He NO3BONBAT He3onacHa
paboTa M KOHTPON HA ENEKTPUYECKMS MHCTPY-
MEHT B HenpenBMaeHU CUTYALIMM.

5. Cepeus

a) Enektpuueckmst MHCTpyMeHT TpabBa aa ce
PEMOHTMPA CaMO OT KBANMPULMPAHMU crie-
LUMANMCTM M CAMO C OPUIMHANHM PE3ePBHM
yactn. C TOBG Ce rapaHTMPA 3aNa3BAHETO HA
6€30MACHOCTTA HA ENEKTPUYECKMS MHCTPYMEHT.

30 BG

YkaszaHus 3a 6e3onacHocT
3a 60pMalInHMN

YKasanms 30 6€30MacHOCT 30 BCUUKM p06OTM

B =\ [pu yaapHo npobusane Hocete
“ ) cpenctea 3a 3awmTa Ha cnyxa.
— M3naraHeTo Ha Bb3OEMCTBME HA WYM

MOXe 0a NPMUMHM 3ary6a Ha ciyXa.

B Usnonssaiite noNbAHUTENHATA PBKOXBATKA.
3arybara Ha KOHTPON MOXe A MPUYMHM
HAPAHSBAHMS.

B [pwxTe enekTpmMuecKkmns MHCTPYMEHT 3a
M30MMPAHUTE MOBBPXHOCTU HA PBKOXBATKA-
Ta, KOraTo M3BbLpLBATE PA6OTU, MPU KOUTO
PABOTHUST MHCTPYMEHT MOXKe Ad AOKOCHE
CKPMUTU €NeKTPUUYECKM MPOBOOHWULIM MK CBOS
cebp3Bay kaben. KoHTakTsT ¢ npoeexaaly
HanpexeHue NPOBOOHUK MOXE AA MOCTABM
Nof HAMpeXXeHWe 1 MeTanHUTe Y4actu Ha
ypena v na nosefe 0O TOKOB yaadp.

| @ Hocerte npaxosawmrHa macka.

YkasaHus 3a 6€30nacHoCT Npu M3nonssaHe

HO ABATM CBpeana

B B HuKakbe cnyyait He paboTeTe ¢ yecToTa Ha
BbPTEHE, MO-BMCOKA OT MAKCMMAITHO AOMNyC-
TMMATA 3d CBPEANOTO YecToTd HA BbPTEHE.
[pu NO-BMCOKM YECTOTH Ha BbPTEHE CBPEMANOTO
MO>e NeKO id Ce OrbHE, aKO e BbPTM cBobon-
HO 63 KOHTOKT € NeTakna, 1 0d NOBEAE A0
HOPAHABAHMS.

B 3anousarite npobuBaHETO BUHATM C HMUCKA
4ecToTa HA BbPTEHE M Cref KaTto CBPEAnoTo
€ B KOHTQKT ¢ aetamna. [pu no-emcoku yec-
TOTM HQ BBbPTEHE CBPEANIOTO MOXe NeKo Ad ce
orbHe, aKo ce BbpTH cBOBOOHO 63 KOHTAKT C
AeTaMna, 1 Na NOBEAEe N0 HAPAHABAHMS.

B He ynpaxHsBaiTe npekoMepeH HATUCK M
CAMO B HOANMBXKHA MOCOKA CAPSMO CBPEAsNoTo.
Cspennara Morar aa ce OrLHAT M B PE3YNTAT HA
TOBQ [0 CE CYYMST MNM 4G AOBEAAT 00 3aryba
HO KOHTPOM M HOPAHSBAHMS.
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CneunduuHm 30 ypeaa yKkasaHums
3a 6esonacHocT

A\ NPEAYNPEXKQEHMUE!
OTPOBHU NPAXOBE!

> O6pabotkara Ha BpeaHi,/OTPOBHM Npaxose
NPeAcTaBNSBA ONACHOCT 30 3APABETO HA
oneparopa UM Hamupaluure ce B Gnmsoct
nuua.

H BHMMAHME! ENEKTPO-, TA30- U
BOOOMPOBOOU! OMACHOCT!
YBepere ce, ue He CbLIECTBYBA ONACHOCT OT
npobuBaHe HA enekTpo-, ra30- 1 BOLONPOBOAM,
korato paboTiTe ¢ enekTpUIEcKMs MHCTPY-
meHT. [pu HeobXOOMMOCT M3BBPLLETE NPOBEP-
ka ¢ kabeno-/TprboTbpCaY, Npeau aa Npobue-
Te CTEHO pecr. 1A HAMPABMTE KAHAMM B He.

B Cuvbupaiite esenTyanHo obpasysams ce
npax, HaNpP. ¢ NPAXOCMYKauKa.

OcrarbuHu puckose

OcrarbuHK pUcKOBe CbLIECTBYBAT LOPH KOTATO
paboTuTe C TO3M eNEKTPUYECKM MHCTPYMEHT Cbl-
NIACHO MHCTPYKLMmMTE. BB Bpb3Ka C KOHCTPYKLMS-
T4 U M3MBAHEHUETO HA TO3U eﬂeKTqueCKM MHCpr—
MEHT Ca Bb3MOXHM CNIEAHMTE ONACHOCTU:

1. yspexnaHus Ha 6enute npobose, B cnyyan
ye He Ce M3MON3Ba NOAXOASUIA NPAXO3ALMTHA
Macka,

2. yBpeXXAaHMS HA CyXa, B CIy4adit Ye He ce
M3NON3BAT MOAXOASLIM CPECTBA 3 3AMTA Ha
cnyxa,

3. yBPEXAAHUS HA 30PABETO B PE3YNTAT HA BUBPQ-
UMK, NPENaBAHKU HO CMCTEMATA PBLKA-PAMO, B
CNy4ar Ye ypembT ce M3MoN3Ba 3a NPOABIKMTE-
NeH Nepu1os OT BPEMe MU He Ce HanpaBnsBa
WY NOAABPXKA NPABMIHO.
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A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> [lo epeme Ha paboTa TO3M enekTpUYEcKM
MHCTPYMEHT Cb30GBA ENEKTPOMATHUTHO
none. Mpu onpenenexu obcrosTencrsa Tosa
rnone Moxe Ad BIOWM GYHKUMOHMPAHETO Ha
QKTUBHM MAM NACUBHU MELMLMHCKM UMMNQH-
1. 30 HOMANSBAHE HA ONACHOCTTA OT Cepy-
03HM UMK CMBPTOHOCHM HOPAHSABAHMS Npe-
NOPBYBAME NULA C MEOMLMHCKU MMMAQHTMI
0O Ce KOHCYNTMPAT C NEeKAps CU M MPOM3BO-
OMTENS HA MEOMUMHCKMS MMMNCHT, NPeau Ad
paboTsT ¢ MawuHaTa.

OpuruHanHu npuHapneXxxHocrn/
AONBb/IHUTENTHU Ypenu

B Msnonssaite camo NpUHAANEXHOCTU M
AOMbLAHUTENHM YPEaM, KOMTO CA MOCOUYEHM
B PbKOBOACTBOTO 3a noTpeburens pecn.
UMMTO 30XBAT € CbBMECTUM C Ypeaa.

MyckaHe B ekcnnoarauuns
/\ NPEAYNPEXXAEHME!

> [lpenu Bcskaksu paboTi Mo ypena Mskioy-
BOTE YPEAA U M3OBPMBAMTE Wiencena ot
KOHTOKTA.

ﬂonbnuurenua PpPKOXBATKA

YKA3AHUE

> C omen Ha 6esonacHocTra Tps6Ba oA m3-
NON3BaTe TO3M YPEA CAMO C MOHTUPAHA
ponbnHuTenta prkoxeatka (.

¢ Pasxnabete xankara Ha OOMbAHUTENHATA
PBKOXBATKA m, KdTO 9 3dBBPTMUTE MO HACOB-
HWKOBATA CTpEenka.

4 Tnackete nonbnHutentara prkoxasarka ()
npe3 6vp3osararawms narporHmk @.

¢ 303'preTe OOMBITHUTENHATA PBHKOXBATKA m B
KenaHarta nosmums.

¢ Cera GpuKCHMpPaHUTE NONOXKEHMS HA AOMBAHM-
tenHara prkoxearka ) Tpsbea na ce npemec-
TAT HOA ABATA GUKCUPALM WMETA HA WKMMKATA
HQ WNMHAENa Ha ypeada.
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¢

Cnen ToBO OTHOBO 3QTETHETE OOMBIHMTENHATA
prkoxsatka ) o6partHo Ha uacosHmkosata
cTpernka.

YKA3AHUE

> B 3asmcumocrt ot pG6OTHGTG nosmums nocra-

BETE NOMB/IHUTENHATA PBKOXBATKA m B pas-
NIM4YHUTE q}MKCMpGHM nonoxexms. 3a uenrta
ocso6oneTe 14 6J'IOKMPOIZT6 OOMbIHUTENHATA
PBKOXBATKA m, KAKTO € OMMCAHO no-rope.

OrpaHuuuren 3a abn6ounHa

¢

Hartuchete 6yToHa 30 6nokmpaHe Ha orpaHu-
uutens 3a men6oumna @ v ro nprxte HaTMcHaT.

Mocrasete orpannymTens 3a J:l.'bl'l60‘-IMHG 0 B
ANONMBNHUTENHATA PBKOXBATKA m

BHuMaBaKTE 3b6HUST BEHEL HO OTPAHMUMTENS
30 penbounna @ na coun Harope u Hagony.

WMspspnatite orpanuumtens 3a asnbounta @
TaKQ, e PAa3CTOSHMETO MEXAY BbPXA HA CBpef-
NOTO M BBPXA HA OFPAHMYMTENS 30 ABNBOUMHA
[Q OTTOBAPA HO XenaHata AbnboYrHa Ha Npo-
6uBaHe.

OrtnycHete 6yToHa 30 6NOKMpPAHE HA OrPaHM-
umTens 3a asnbounra €, 30 na bnokupare
orpanmumtens 3a gen6oumna @.

CMAHA HO UHCTPYMEHTU

YPeJJ,'bT pasnonara ¢ HaNbAHO ABTOMATUYHO
6J'IOKMpGHe HO wnuHpena.

¢

I'Ipm Cr'lpSIH asuraTten I'Ipe]:lGBGTel'IHIASIT KOMMnIekc
ce BnokMpa TaKa, Ye Aa MOXKeETe Aa OTBOpUTe
6bpP303aTArALMS NATPOHHUK (1) upes 30BbPTAHE
B nocoka 4 UNLOCK .

[Mocrasete xenaxus MHCTPYMEHT B 6'bp303CITSI-
rams NaTPOHHUK o

3aterHerte MHCTPYMEHTA Ypes3 3aBbPTAHE HA
61:p303GT$|I'0LLIMH NATPOHHMK 0 B NOCOKa

LOCK ».

BrokupaHeTo Ha wnuHaena ce oceoboxaasa
OBTOMOTUMYHO ChC CTAPTUPAHETO HA ABMraTENS
(HOTMCKOHe HQ npeBKmoLlBC]Tenﬂ 3Q BKJTHOYBO-
ne/uskniousare @).
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MoHTaxx Ha ycTpoicTBOTO
3a U3CMYKBAHEe HA Npax

BHUMAHME! OMACHOCT OT
MO>KAP! He o6pabotsaiite MeTanHm
MaTep1ani ¢ MOHTMPAHO YCTPOMCTBO
30 M3cMyKBaHe Ha npax. [opewm metanHm
CTbPrOTMHM MOTAT [ 3ANANST YCTPOMCTBOTO
30 M3CMYKBOHE HA MPAX.

YKA3AHUE

> He u3cMyKBaKTe AbPBEHM MK NIACTMACOBM
CTLPTOTUHM C YCTPOMCTBOTO 30 M3CMYKBAHE
Ha npax (B). Te Morar aa 3anpweTaT ycTpoic-
TBOTO 30 M3cMykBaHe Ha npax (B.

¢ C nomouwta Ha kpunuatus BuHT (B MoHTUparite
yCTpOricTBOTO 30 M3cMyksake Ha npax (B) Ha
pombnnuTentara pikoxsarka B (sx. dur. A).

4 3a npeanountaHe M3NON3BAMTE MPAXOCMYKAY-
K 30 cepBM3M 3a m3cMykeaHeto. CebpxeTte
MapKy4a HO NPAXOCMYKAYKATA C anantepa
30 uscmykeane Ha npax (.

4 [put HeObXOOMMOCT M3NON3BANTE NPEXOAHATA
myda (B, kato 1 nocrasute B anantepa 3a
mscmyksaHe Ha npax (.

4 Bkniousaiite Npaxocmykaykara, KOraro xenaere
[a npobuete otBOPMU.

4 3a neMoHTMpaHe noctbnete B 06paATHA HA
OMMCAHATA NOCNENOBATENHOCT.

Pa6ota c ypena

Uz60p Ha pe>xxum Ha paboTa

Mpeskntousaten 3a M3bop Ha PyHKUMS

4 lMpemecreTte npeskntousatens 3a usbop Ha
dyHkums @ Taka, ye na ce dukeupa Ha
XKENAHMS CUMBON:

DyHkums Cumeon
Mpobueate S

[«
YnapHo npobueate "I__l)
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U360p Ha nocokara Ha BbPTEHE

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> Wsnonseaneto/pemectsanero Ha npes-
KNFOYBATENS HA MOCOKATA Ha BbpTeHe @
TpS6BA 0O Ce M3BBPLIBA CAMO MPM CMPSH
ypen.

¢ M36epete nocokata HA BbPTEHE, KATO Ha-
TUCHETE MPEBKNIOYBATENS HA MOCOKATA HA
suprere @ nokpait HopacHo pecn. HansBo.

2-cKopoOCTEH PEAYKTOP

/\ NOBULLEHO BHUMAHME!

> 3aneMcTBaiTe NPEBKIOYBATENS HA CKOPOC-
e () camo npu crpsH ypen. B npotvse
CNy4a# ChLLECTBYBA OMACHOCT OT NOBPEXAa-
He Ha ypena. B cnyuait ye He e BB3MOXHO
NPEeBKNIOYBAHE, HATMCHETE 30 KPATKO NpeB-
KntouBaTens 3a skniousane/mskniousare @
1 crnef TOBA OMUTAMTE OTHOBO.

N\ Mo npuHumn saneicrearite npes-
kntousatens Ha ckopoctute (O
CAMO B AOJHATA NONOBMHA HA
Kpbra Ha BbpTeHe! 3asbprete
NPEBKIOYBATENS HO CKOPOCTUTE
@ raxa, ye xenanara ckopocr aa
ce GUKCMPA HO MAPKMPOBKATA.

Ha nbpBa ckopocr

(npeskntousaren Ha ckopoctute ) Ha

nosmums 1)

Tasm HacTpolika e Noaxoaswa 3a BCHuKu paboTtu
30 3ABMHTBAHE, 30 PABOTH C TONSM AMAMETBP HA
Npo6uBaHE, KAKTO M MPK U3MOM3BAHE HA NPUHAA-
NEXHOCTU.

Ha BTopa ckopocr

(npeekniousaren Ha ckopoctute ) Ha
nosumums 2)

Tasu HacTpoKa e NoaXoasLlda 30 M3BbPLIBAHE
Ha paboTh 30 NPoBMBAHE C MATbK AMAMETBP HA
npobueaHe.
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MpensapureneH nsbop Ha uecrorara
HQ BbpTEeHe

C perynaropa 3a HACTPOMKA HA YECTOTATA HA BbP-
tere (4 @ mosxete na usbeperte npensaputento
yecrotara Ha ebpreHe. [onxonswmre obopoth 3a-
BucsT or obpaboteanms marepman. Onpenenete
NPABMIHATA HACTPOMKA Ype3 NPAKTUYECKM TecT:

YKA3AHUE

> HOCTPOGHOTG YEeCTOTd HA BbPTEHE Ce AOCTMIa
CAMO MNMPH HEMPEKBLCHAT PEXMM Ha p06OTO.

BkniouBaHe U U3KNIOUBAHE

BkniousaHe Ha ypena

¢ HammcHete npeskniousatens 3a skniousare,/
mkmousare @.

MskniouaHe Ha ypena

¢ OrnycHerte npeekntousaTens 3a skousaqe,/
uskmtousare @.

BkntousaHe Ha HENpPeKbCHAT peXMM Ha pabota

4 HamucHete npeskniousatens 3a Bknioysaqe,/
mknrousare @. B namicHato chctosHue ro
dburkeuparite ¢ 6yToHa 3a drKCHpaHe Ha npes-
kntousatens 3a eknousaHe/mskniousare @.

MskniousaHe Ha HEenpeKbCHAT PeXXMM Ha p060T0

¢ Hatuchete npesknto4saTens 3a BKJ'IPOHBOHe/
M3KNoYBAHE o M OTHOBO IO OTNyCHeTe.
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Monnpvxka n nouncreaHe

MNPEOYNPEXOEHME! ONMACHOCT
OT HAPAHSBAHE! Mpeau Bcakakem
paboti no ypena mskniousamTe ypena
M M30BbPMBAMTE LLENCend oT KOHTAKTA.

B He ponyckaiite NpoHMKBAHE HO TEYHOCTM BbB
BBTPELIHOCTTA HA ypena.

B 3a nouncteaHe Ha Kopnyca M3NON3BaMTE Cyxa
kbpna. Hukora He usnonssare GeHsuH, pas-
TBOPMTENM MNKU MOUMCTBALLM NPENnapaTi, KOUTo
pa3sKaaT nnactMaca.

B [louncrere MAWMHATA CREA NPUKHOYBAHE
Ha paborara.

B [ToumcreTte yCTPOMCTBOTO 30 U3CMYKBAHE HA
npax (B, kato ro nemonTMpare cernacko
OMMUCAHMETO U O M3TynaTe.

B CoxpaHssaiite ypena B Cyxo NomelueHme.

A\ NPEQYNPEXXAEHME!

> Ako e HeobXOOMMA CMSHA HO CBbP3BALLMS
kaben, To# Tps6Ba Aa ce 30KyNK OT NPOM3BO-
AMTENs UM HEros NPEACTaBMTEN, 30 Ad ce
M36erHar pMckoBe Mo OTHOLEHKE Ha Be30-
nacHocTTa.

YKA3AHUE

> HenocoueHu pesepsHu yactu (Hanp. Bbine-
HOBM YETKM, MPEBKIOYBATENHM) MOXeETe na
NopbYATE YPE3 HALIMS KON LIEHTBP.
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NpenasaHe 3a oTnapbum
@ OI'IGKOBKGTG € Npom3BeneHa OT eKono-
TMYHK MATEPUANM, KOUTO MOTAT Aa ce
npenasar B MECTHUTE NMYHKTOBE 3Q

peumknmMpaHe.

He u3xBbpnsaite enekrpmuecku
MHCTPYMEHTH 3aen Ho ¢ butosmTe
otnaasbum!

CernacHo esponeickata AMPeKT1Ba
2012/19/EU msnesnure ot ynotpeba enek-
TpHUeCcKM MHCTPYMeHTH Tpabea aa ce cxbupar
pasnenHo 1 Aa ce NPeAaear 3a PeLMKNMpaHe
CbOBPAIHO EKONOTMUHMTE M3UCKBAHMS.

MHdopmaLms OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3 Npena-
BAHE 30 OTNAABLM HA M3Nesnus oT ynotpeba ypen
MOXeTe Aa NoMyuuTe OT BAWATA OBWMHCKA MM
rpamcka ynpaea.

Mpena¥ite onakoekaTta 30 OTNAABLM

B CLOTBETCTBME C €KONOTMYHMTE

usnckeaHms. Bsemete nop BHMMaHMeE

a 0603HAUEHNETO BBPXY PA3NMYHUTE

OMNAKOBBYHM MATEPMANM W NPK HEOBXOAMMOCT M
cvbupante pazpenHo. OnakosbYHMTE MaTepUanu
ca 06o3HaUeHM cbe chkpalenus (a) u umdpm (b)
cbc cneaHoTo 3HaveHume: 1-7: nnactmachy,
20-22: xaptms u kaptoH, 80-98: koMnosutHu .
matepuanu.

b

®  HPOpPMALMS OTHOCHO Bb3MOXHOCTU-

OW e NPenaBaHe 3a OTNAAbLM HA U3-

%A nesnms ot ynotpeba NpomyKT MoxeTe
[ MOMYYMTE OT BALIATA OBIUMHCKA

MIM rpancka ynpasa.
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FfapaHuuns
Yeaxaemu KNMUEHTH,

30 TO31 ypeq nonyyasare 3 ronmMHW rapaHLms ot
[atata Ha nokynkara. B cnyuadt Ha HecvoteeTcTBME
Ha NpoAyKTa ¢ Aorosopa 3a npoaax6a Bue
MMaTe 3aKOHHO NPABO AA NPEAsBUTE PEKNAMALMS
npen NPoaaBsaYd HA NPOMYKTA NPW YCHOBMSTA U B
cpokoserte, onpegenehu B un.112-115* or 3ako-
HQ 30 3awWmTa Ha notpebutenute. Bawure npaea,
NPOM3TMUALLM OT NOCoueHMTe pasnopenby, He ce
OrPAHMYABAT OT HALWIATA NO-ONY NPEACTABEHA
TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCMMO OT Hest NPOAa-
BQUBT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOT-
BETCTBME HA NOTPeBMTENncKaTa CToka ¢ A0roBopa
30 npopax6a cbIMAcHo 3aKOHA 3a 3aWmTa Ha
notpeburenure.

FapaHuMoHHM ycnosus

[ aPAHLMOHHMST CPOK 30MOYBA AA Teye OT [aTaTa
Ha nokynkata. [asete nobpe opuruHantata
kacosa 6enexka. Tom NOKyMeHT e Heobxoamm
KQTO AOKA3ATENcTBO 30 Nokynkata. AKo B pamkmTe
HO TPM FOOMHM OT [ATATA HA 30KYMYBAHE HA TO3M
NPOAYKT ce nossm nedekT Ha MaTepuana unm
npom3BoacTseH aedekT, NPoaykTsT We Ebae Hes-
MNQTHO PEMOHTUPQH MW 3OMEHEH — MO HALW W3-
6op. [apaHumMsTa Npeanonara B pamkMTe Ha Tpu-
FOAMILHMS TOPAHLUMOHEH CPOK AA Ce NMPeAcTassT
nedekTHMAT ypen 1 kacosata benexka (kacosmar
60H) 1 MMcMeHo na ce 06SCHM B KAKBO Ce ChCTOM
nedekTsT 1 Kora e Bb3HUKHAN. Ako aedekTsT e
MOKPWT OT HaWATA rapaHuus, Bue we nonyuute
06paTHO PeMOHTHMPaHHS MK Hos npoaykT. C
PEMOHTA MW CMAHATA HO MPOAYKTA HE 3aMoYsa
[Q Teue HOB FAPaHLMOHEH CPOK.

lapaHUMOHEH CPOK M 3aKOHOBM MpeETEHLIMM

npu nedektm

lapaHuMoHHATa yenyra He yAbMKABA APAHLMOH-
HWs CPOK. TOBQ BAXKM CHLLO M 30 CMEHEHWTE U
PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HAMMYHUTE
noepeau 1 nedekT ole nNpu nokynkara Tpsbea
[a ce cbobLM BEOHATA cnea PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cneq UsTMYaHe Ha rapak-
LIMOHHMS CPOK CA CpeLly 3annaLlaHe.
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O6xBar Ha rapaHuMsTa

YpensT e npomsseneH rpuxaMBo cnopen cTpo-
TMTe M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO W NOBPOCHBECTHO
WM3NWTAH Npepu noctaeka. [apaHumsTa Baxw 3a
nedeKkTM Ha MATepUAna UK NPSOM3BOACTBEHM fie-
dektn. FapaHumsta He 06XBaLA YACTUTE HA NPO-
J:lyKTO, KOUTO noanexart Ha HOpMOﬂHO M3HOCBAHE,
NOPAAM KOEeTo MOraT Aa GBAAT PA3MEXAAHM KATO
6bp30 M3HOCBALM Ce YacTu (Hanpumep duntpu
nnu I'IpMCTGBKM) mnnm nOBpeﬂMTe HQ Yynnusu 4yactm
(Hanpumep npekbceaum, 6arepun 1nu TakMea
npowusseneHm ot cTbkno). fapaHumaTa oTnapa, ako
YPensT € nospeaeH NOpPAAM HEMPABMIAHO M3MON3BA-
He 1IN B pe3yﬂTOT HQ HEOCHhLWEeCTBIBAHE HA TeX-
HMYeCcKa NOAAPBXKA. 3a NpasuaHaTa ynotpeba
HQ NPOAYKTa TPS6BA TOYHO AA CE CNA3BAT BCHMUKM
yKO}OHMﬂ B yn'bTBOHeTO 3a O6Cny)KBOHe.

MpenxasHayeHue 1 aeMcTBMs, KOUTO He ce npe-
MOPBYBAT OT YNBTBAHETO 3a eKcnnoaraums mnm 3a
KOWTO TO Npenynpexadasd, TPI6BA 3QABIKMTENHO
na ce m3bsrsar. MpoaykTsT € NpeaHasHayeH Camo
301 YOCTHA, A He 3a cTonaxcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpe6a 1 HENPABMIHO TPETMPAHE, ynoTpeba
HO cK1na “ Npu MHTEPBEHLIMU, KOUTO HE CA U3BBP-
LWEeHM OT KNIOHA HA HALWUS OTOPMIUPAH CepPBM3,
rapaHUMsTa OTNAAa.

lapaHUMOHHMAT cpoK He Baxku npum

B HopmanHoO M3PA3XOABAHE HA KANAUMTETA Ha
akymynaropHara 6arepus

B npodecroranta ynotpeba Ha NpoaykTa

B nospexaaHe 1N NPOMSHA HA MPOAYKTA OT
KnueHTa

B Hecnaseare Ha pasnopenbure 3a GesonacHocT
1 NOAAPBXKA, TPELLKM Mpr 06CIy>KBAHETO

B nospenu nopaaun npmpontu bencrems
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Mpouenypa npu rapaHUMOHEH criyuan

3a na ce rapantmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms

cnyyam, cneaBamTe cnefHUTe YKAasaHus:

B 3a BcuukM 3anUTBAHMS noaroteeTe Kacosarta
6enexka u MJ:IeHTlACpMKOLI,MOHHMﬂ HOMep

(IAN 354869_2007) kato nokasatencrso 3a

nokynkara.

B Bsemete apTvkynHMa Homep oT dabpuunata
Tabenka.

B Tpu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYTH

nedekT MbPBO Ce CBLPXKETE Mo TenepoHa
UNK UPE3 MMEMN C IONYNOCOYEHMS CePBM3EH

otaen. Cnen TOBA LWe nony4vymTe AOMbAHUTENHA

uHbopMmaums 3a ypexaaHeto Ha Bawara pe-
KIamaums.

YKA3AHUE

> [pu unctpymentute Parkside n Florabest
MORNS M3NPALLAiTE EAMHCTBEHO AeEKTHMS
aptukyn 6e3 npuHannexHocture (Hanp. aky-
MynatopHa 6atepus, kydbap 3a CbxpaHeHue,
MOHTOKHM MHCTPYMEHTH 1 Ap.).

A\ NPEQYNPEXXOEHME!

> Ypenure Tps6Ba Aa ce peMOHTMPAT OT
CEpPBM3 UNK ENEKTPOTEXHMK M CAMO C
opuruHantuu pesepenu yactu. C tosa ce
TAPAHTMPA 3aMa3BAHETO HA He3onacHoCTTa
Ha ypena.

> CMSHATA HA LWENCENna Mnu MpexXoBMs
kaben Tpsa6Ba na ce M3BBLPLLBA BUHATK OT

npoussoauTens Ha ypena Unu Herosus
cepBuMs. C toBa ce rapAaHTMpPA 3ana3sBaAHETO
Ha 6e30nacHoCTTa Ha ypeaa.

B Cren cvrmacyBaHe ¢ HaWMs CEpBM3 MOXeETE fa
M3NPaTUTEe NePEKTHMI NPOMYKT HO MOCOYEHMS
Bu aapec Ha cepeusa 6esnnarHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)

CepBusHO 06cny>XBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 354869_2007 |

M NOCOYMTE B KOKBO C€ ChCTOM AedeKTbT U Kora
e Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemm ¢
aneMGHeTO N OOMBAHUTENHU pCl3XOJ:lM, 3anbn-
XKMTEMHO M3MON3BAMTE CAMO AApecd, KoMTo Bu
e nocoueH. Ocurypete u3npalaHeTo Oa He e

KATO eKCrpeceH TOBAP MMM KATO APYr crneuma-
nex Toap. Msnparete ypena 3aenHo ¢ BCUUKM
NPMHAANEXHOCTM, HOCTABEHM NPM NOKYNKATA, BHocuten

M ocUrypete NOCTaTb4HO CHUINYPHA TPAHCNOPTHA Mons O6'preTe BHMMQHME, Ye CrenBallmsT an-
’ ’

pec He e ampec Ha cepsusa.
MbpBo ce cBBpPXKETE C rOPENOCOUEHMS CEPBU3EH
LEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHINS

www.kompernoss.com

OMNAKOBKA.

PeMoHTeH cepBu3 / M3BBHIAPAHLIMOHHO
obcnyxBaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHLMATA MOXETE AA Bb3NOXMTE
HQ KMOHO HO HOLUMS CEPBM3 CPeLLy 3annaljaHe.
To# ¢ ynosoncreue we Bu Hanpasu npeasapuren-
Ha kankynaums. Moxem aa obpabotsame camo
YPeau, KOMTO Ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM M M3MPa-
TEHW C NAATEHM TPAHCNOPTHU PA3XOAM.
BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha kno-

HQ HO HALIMS CEPBM3 MOYKUCTEH M C yKA3AHME

30 nedekta. Ypenute, U3NPATEHM C HENNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXEH MNATeX, KAaTo
eKCnpeceH 1nu Apyr creuuaneH ToBap - He ce
npyemar.

Hue we m3sbpinm 6e3nnatHo usxebpnsHeTo Ha
usnparenute ot Bac nedpekrthn ypean.
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*Yn. 112,

(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HA NOTPebuTenckata
cToKa ¢ porosopa 3a npoaax6a norpebure-
natmma npOBo na rlpej:lﬂBM peKnOMClLl,Mﬂ, KaTto
MomcKa OT NPORABAYA A NpHBEae CTOKATA
B CLOTBETCTBME C AOrOBOPA 3a npopax6a. B
TO3M cnyuakt notpeburenst Moxe Aa M3bupa
MeXAay WM3BBPLUBAHE HAO PEMOHT HA CTOKATA
MAM 3aMAHATA 1 C HOBA, OCBEH AKO TOBA €
HEBB3MOXKHO UMW M3BPAHMAT OT HETO HAYMH 30
obesleTeHMe e HeNPONOPLIMOHANEH B CPABHE-
HUe C ApYTMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 3a obesuleTsBaHe
Ha noTpebuTens e HeNPONOPLMOHANEH, ako
HETOBOTO M3MOM3BAHE HANAIA PA3XOAM HA
NPOAABAYA, KOMTO B CPABHEHME C APYUS
HOUMH HO OBE3LETIBAHe Ca HEePA3yMHM, KATo
Ce B3eMAT NpemBMa:

1. cTofiHocTTa Ha NoTpebuTenckaTa cTokd, ako
HAMALLE NUMNCA HO HECBOTBETCTBME;

2. 3HOYMMOCTTA HO HECBOTBETCTBMETO;

3. BBIMOXKHOCTTA A Ce NPeanoXu Ha notpebu-
TENs APYT HOYMH HO OBe3LeTIBAHE, KOMTO He e
CBBLP3AH CbC 3HAYMTENHM HeynoBCTBA 30 Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckata croka He cboteeT-
CTBA HO AOTOBOPA 30 NPoRax6a, NPOAABAYBT
€ ANbXeH Aa 9 NpuBeae B CbOTBETCTBME C AOTO-
BOpA 30 Npoaax6a.

(2) NpuBexnaHeto Ha notpebutenckara cToka B
CBOTBETCTBME C [OTOBOPA 30 Npoamk6a Tps6-
BQ G CE M3BBPLUM B PAMKMTE HA EAMH Mecel,
CUMTOHO OT NPEAsBIBAHETO HA PEKNAMALMATA
oT notpeburens.

(3) Cnen mstmuaHeto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TENST MM NPABO AA PA3BANM NOTOBOPA M AA
My 6bOe Bb3CTAHOBEHA 3ANAATEHATA CYyMa MM
AQ UCKO HOMANABAHE HA LeHATa Ha noTpebu-
Tenckara crokacsmacHo un. 114.

(4) MpuBexnaHeto Ha notpebutenckara cToka
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaaxba e
6esnnarHo 3a notpeburens. Tok He AbMXM pas-
XOMAM 30 eKCneaMpaHe Ha notpeburenckara
CTOKQ MMM 30 MATEPUANM U TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA 1, 1 He TpS6BA AQ NOHACS 3HAUMUTEN-
HW HeyaobcTaa.

PSBM 1100 B1

(5) NMotpebutenst moxe aa mcka m obesweteHue
30 NpeTbpNeHuTe BCNeaCTBMe HO HECHOTBET-
CTBMETO BPELM.

Un. 114.

(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HO NOTPebuTenckata
CTOKQ € HOroBOPA 3a Npopaxba 1 Korato
NoTPebUTENST HE € YAOBNETBOPEH OT PELIaBa-
HETO Ha peknamauumsra no un. 113,

TOM MMQ NPABO HA M36OP MeXay enHa ot
cnepHuTe BbIMOXHOCTM: 1. passangHe Ha po-
OBOPQ M Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMAATEHATA OT
Hero cyMa; 2. HOMANABAHe HA LeHaTa.

(2) MotpebuTenst He Moxe aa npeteHanpa 3a
Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA CYMA MM 3d
HAMQnBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOTaTo Thpro-
BELbT Ce ChIMAcK Aa Obae M3BbPLIEHA 3aMIHA
HO NoTPeBUTENCKATAa CTOKA C HOBA MNM Ad ce
NONPABK CTOKATA B PAMKWTE HA €OMH Mecel,
OT NpensBIBAHE HO PEKNAMALMSTA OT NoTpe-
6urens.

(3) ToproBewsT e AMbXEH AA YAOBNETBOPM MCKAHE
30 Pa3BANSHE HA AOTOBOPA M AA Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpeburens cyma, Korato
cren Kato € yAOBNETBOPUI TPU PEKIAMALMM
HG noTpebuTens Ypes M3BbPLIBAHE HA PEMOHT
HO €[HA M ChLLA CTOKA, B PAMKWTE HA CPOKA
Ha rapaxumsta no un. 115, e Hanuue cnea-
BALLA NOSBA HA HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C
norosopa 3a npoaaxba.

(4) (Mpepywra an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 .,

8 cuna ot 25.07.2014 r.) Motpeburenst He
MOXe A0 NPeTeHaMpa 3a passansHe Ha Aoro-
BOPQ, QKO HECLOTBETCTBMETO HA NoTpebuTer-
CKATA CTOKA C AOTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.

(1) MoTpebutenst Moxe Aa yNpakHM NPABOTO CH
MO TO3M Pa3fen B CPOK AO ABE FOOMHU, CUMTA-
HO OT AOCTABSHETO HA MoTpebuTenckara cToka.

(2) Cpoxkst no an. 1 cnupa aa Teye npes spemero,
HeobXxo[MMO 30 MOMPABKATA MM 30MAHATA HA
notpebutenckata cToka Mnu 3a NOCTUraHe Ha
crnopasymeHue Mexay nponaeada i notpebu-
Tens 30 pPelwasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpeburens
no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBB APYT CPOK
30 NPEeAsBIBAHE HA UCK, PA3NIMYEH OT CPOKA
noan. 1.
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oerMHdﬂHd AexKknapauumsa 3a cboTBeTcTteme

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsra: -4 Cemm Yrysny,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Tepmanms, neknapupame, ye 103 NpoayKT CbOTBETCTBA HA CHEAHUTE
CTAHOAPTH, HOPMATMBHM NOKYMEHTM M anpekTmem Ha EO:

.D.MpeKTMBO OTHOCHO MALWWHUTE
(2006,/42/EC)

EHeKTpOMOrHIATHG CbBMECTUMOCT

(2014/30/EV)

[upektBa oTHOCHO OrpaHMueHKeTo 3a ynotpebara Ha onpeneneHM ONacHK BeLecTsa
B €NeKTPUUYECKOTO U enekTpoHHoTo obopyasate (EEO)
(2011/65/EU)*

* M3naBaHeTo HA TA3M eKnapaums 30 CbOTBETCTBME € HA COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA Npowm3soamTens. [ opeonmcaHmsT
npeamert Ha [eknapaumsta otrosaps Ha pasnopeabure Ha Oupektusara 2011/65/EU Ha Esponedickms napna-
meHT 1 Ha Coeeta ot 8 toHn 2011 1. oTHOCHO OrpaHMYeHKeTo 3a ynotpebara Ha onpeneneHn OnacHM BELEeCTBa
B €NEKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO 0bopynBaHe.

Mprno>xxeHn xapMOHM3UPAHM CTAHAAPTH
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 50581:2012

Tunoso 06o3HaueHME Ha MawKHaTa: YaapHa 6opmalmHa ¢ 2 ckopoct PSBM 1100 B1
loaunHa Ha npoussoacteo: 07-2020
Cepuen Homep: IAN 354869_2007

Boxym, 16.06.2020 .

. o]

- /
t ._d":/ /:‘z.-/"d‘&i
#

Cemu Yrysny
- MeHunxbp Kavectso -

3anaseHo nPaABO HA TEXHNYECKM U3MEHEHMS C LieN YyCbBbPLIEHCTBAHE.
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KPOYZXTIKO APAIMNMANO 2
TAXYTHTQN PSBM 1100 B1

Eicaywyrn

2uyxapnthpia yia Ty ayopd TngG véag oag
ouokeung. To poidy mou amokTioare eival éva
Tpoidy uynhig moidtTag. Or odnyieg xprong
armotehoUy TuRpa autol Tou TpoidvTog. MMepihap-
Bavouv onpavrikég umodeiéeig yia Ty acddaleiq,
™ XPnon kai v anoppiyn. Mpiv amoé m xpnon
Tou Tpoidvtog, e€oikeiwbeite pe OAeg TG uTToSeideig
Xelpiopou kar acpaleiag. Xpnoiporolgite To Tpo-
IOV aTTOKAEIOTIKG OTTWG TTEPIyPAdETal Kal yia TOUG
avadepdpevoug Topeig xpnong. Mapadidere Gha
10 tyypada ot mepinTeon mapadoong Tou mpoiod-
VTOG O€ TPITOUG,.

MpofAerropsvn xprion

H ouokeun evbeikvutar yia:

® kpouoTikh Siatpnon ToUBAwy, pmeToy kal
tareleld

® &iarpnon mérpag, EUAou kal petdAou

O1 ouokeutg pe Sei6oTpodn/apioTepdoTpodn

kivnon eveikvuvtal yia Bidwpa kai omeipotopnon.

K&Be aMn xprion 1 peratporh Tg ouokeung Bew-

peital pn oUpWVN e TOUG KAVOVICHOUG Kal EVEXEI

onpavtikoug kivélvoug atuxnudtov.

Ma BA&Peg amd xprion pn olpdwvn pe Toug kavo-

viopoUg, o katackeuaothg Sev avalapPavel kapia

€uBlivn. H ouokeur| Sev mpoopiletar yia emayyek-

parikn xpnon.

40 GR | CY

Anaxovi{opeva oroixsia

@ Took Tayeiag olodiéng

@ O806viwon otov avactohéa Baboug

© Miikrpo acdahiong avactoréa Baboug

O Avacroriag Baboug (un cuvappoloynpévog)
@ Aiakdmng emhoyng Aeroupyiag

O Tpoyiokog mpoemoyng apiBuol orpodiv L
@ AiakdTTng evahayng dopdg TepIoTPOdAG
O Miikrpo acdahiong Siakdmm ON/OFF

O Aiakorng ON/OFF

@ Aiakdmng emhoyng Taximrag

® Mpoobemn xeiporaPn

Eik. A

® Nerarovda

® Aiaraén amoppddnong okovng

@ Avramropag amoppodnong okovng

® E&aptnpa cucToldg

Mapadotiog e€omhicpog

1 Kpouatikd Spdmavo 2 raxutirov
1 Mpdobern xeiporafh

1 Took Tayelag obodiéng

1 Aiaraén amoppodnong okovng

1 Avactoltag PaBoug

1 Bahirodki petadopag

1 Odnyieg xpriong

PSBM 1100 B1
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Texvikd XapakTnpIoTIKa
1100 W
230V ~, 50 Hz

(evaNaocoopevo pevpal)

Karavaiwon pérpnong

Ovopaoriki 1don

Mnyxaviopdg perddoong  Mnyaviopdg
2 TayutTOv

Ovopaortikdg apiBpodg orpoduv

1n Taxumra n, 0-900 min’!

OvopaoTikdg apiBudg otpodiv

2n Taxumra n, 0-3200 min’!
ApiBpodg yrutmpaTtwy

1n raxbmra 0-15300min’
ApiBpdg xrutmpaTwy

2n taximra 0-54400 min’
Méy. porth otpiyng 18 Nm
Avorypa took Méy. @ 13 mm

Méy. &idperpog
TpuUTIavioU 13 mm yia x&AuPa
40 mm oe Ebho

13 mm ot okupbdepa

Karmnyopia mpootaciag 11 /@] (Simhi pdveon)

Tipr ekmoprig Bopufou
Tipn pérpnong yia 66puPo SiakpiBwpivn clpdwva
pe 1o EN 6284 1. To emimedo Bopifou A-otdBpi-

ong Tou NAekTpikoU epyaheiou avépyeral ouviiBug:

3140un nxnTikAG Teong L,= 92 dB(A)
ABePaidmra K= 5 dB
3140pn nxnTikAg 10xU0g L, =103 dB (A)
ABePaidmra K= 5 dB

A\
| | @opare mpooTaoia yia Ty akon!
4

PSBM 1100 B1

Juvolikn) Tipf kpadaopov

O1 ohikég Tipig kpadaopov (Siavuoparikd
&dBpoiopa Tpiwv kateuBuvoewy) umoloyioTnkay
olpdwva pe 1o mpdTurro EN 62841:

Aiarpnon og péralho
(Baaikn Aafn) a,=48m/s?,K=15m/s
(Mpoobern xeiporaPn)

a,=39 m/s?, K=1,5m/s?
Kpouortikn 14tpnon ot okup6Sdepa
(Baoikn Aaph) a,p=923m/s? K=1.5m/s’

(Mpbobern xeiporapPh)
a,, =90 m/s?, K=1,5m/s?

YIMNOAEI=H

> O1 avadepobpeveg oUVONIKEG TIpEG Kpada-
OOV Kal ol avapePOPEVEG TIPEG EKTTOPTING
BopUPou éxouv perpnbei clpdwva pe pia
npoturn Siadikacia eéyxou kai propoly va
xpnotpotmoinBoly yia T olykpion evdg nhe-
KTPIKOU epyaleiou pe éva AANo.

> O1 avadepodpeveg Tipég ekToptg kpada-
OOV KAl oI avapePOPEVEG TIPEG EKTTOPTING
Bopufou pmopouy, emiong, va xpnoipormoin-
Bolv yia pia apyikn ekTipnon Tou gopriou.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

> O ekmopmrég kpadaopwy kai Bopufou pro-
pel, kata T S1dpKEIa TNG TTPAYHATIKAG XPT-
NG Tou NAEKTPIKOU epyaleiou, va atrokAi-
Vouv amo TiG avadepOpeveG TIPEG, avaloya
pe 1o €i60G Kal TOoV TPOTIO TTOU XPNOIHOTIOIEN-
TaI TO NAEKTPIKO epyaleio, KUpiwg avaloya
pe 1o €i6og Tou Tepayiou emelepyaciag.

> [poomaBeite va Siatnpeite v emPdapuvon
ot 600 To Suvatdy xapnotepa emimeda.
Mapadeiypatikd pétpa peiwong g empPapuyv-
ong Aoyw Sovhoswy gival n xpAon yaviiov
KATA TN XPNON Tou EPpYAAEiou Kal O TrEpIopI-
opog Tou xpdvou epyaciag. ESG mpémel va
ouvutrohoyilovrar 6Aa Ta pépn Tou kUkAou
epyaoiag (mapadeiyparog xapiv, xpoévo,
KATA TOUG OTTOIOUG TO NAEKTPIKO epyaleio
€iVal QTTEVEPYOTTOINHEVO, KAl XPOVOI, KATA
TOUG OTTOIOUG EiVAl PEV EVEPYOTTOINUEVO, AANG
Aerroupyel xwpig dpoprio).

GR | CY a1
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Fevikig urrodsidsig

aodalsiag yia nhe-
|!L_IJ| KTPIKG epyalsia

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> AiaBdaote 6heg 1ig umodeileig acdaleiag,
TG 08nyieg, TIG €IKOVEG Kal Ta TEXVIKA Xapa-
KTNPIOTIKG TToU cuvodelouv autd To Nhe-
KTPIKO epyaleio. [Mapaleiyeig kara v mpn-
on Tev mapakare odnyiby propouly va
mpokakécouv nhektpomAnéia, Tupkayid kai-
/1 ooPapolg Tpaupatiopoug.

Dulaére OXeg Tig umodeileg acdhalsiag kai Tig

odnyieg, yia va propeire va avarpilere oe autiq

peENNOVTIKA.

O xpnoipomoiolpevog ot autég mig umodeileig

aodaleiag 6pog «HAekTpIKO epyaheio» avadeperal

o€ nhekTpIkG epyaleia (pe kahwdio peliparog) mou

AeIToupyoUV pe peUpa Kal oe NAEKTPIKG epyaleia

(xwpig kahwdio pelipaTog) mou Aemoupyoly picw

OCUCOWPEUTH.

1. Aoddaleia oto Xwpo epyaciag

a) Aiatnpeite To xOpo epyaociag oag kabapd
kai Gppovrilere yia emapkr dwtiopd. H aka-

TacTacia Kai ol pn $WTIoPEVOl XWPOo! Epyaaciag
prropolv va odnyrnoouv ot atuxfuara.

B

Mnyv epydaleote pe To nhekTpikd epyaleio o€
ekpn&ipa mepiBallovra pe ebdAekta vypd,

aépia fj okovn. Ta nhekTpikd epyaleia Snpioup-

yolv omvOnpeg, ol omoiol propolv va mpoka-
Moouv avadhe€n ot okévn 1 oToug atpolg.

Kparare ra maibia kar d\\a aropa pakpid
KaTa Tr XPnon Tou NAEKTPIKOU epyaleiou. e
mepimTwon SidoTacng TG MPOCOXNG, HTopE

Y

va XAoETe ToV EAeyXO TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou.

2. H\ekTpikn acdaleaia

a) To Buopa olvdeong Tou nhekTpikol epyaheiou
npéma va taipialea oty npila. To Buopa dev

emTpémeral va pomrorroindei pe kavévav TpoTo.

Mnv xpnoiporoisite Blopara mpocappoyiwy
padi pe yaiwpéva nhekTpika epyaleia.

Ta BUoparta mou Sev éxouv Tpomooindsi kai
ol katdMnAeg mpileg peiGvouy Tov kivouvo
nAektporAnéiag.

42 GR | CY

B) Amodelyere T cwpartikn emadn pe yeiwpéveg
embaveieg, 0mMwg owhnveg, OeppavTika oo-
para, goTieg kal yuysia. Ymdpye auénuévog
kivbuvog Aoyw niektpominéiag dtav o cwpa
oag &ival yelwpévo.

Kparare Ta nhektpika epyaleia pakpida amod
™ Bpoxn A TV vypacia. H Sicicduon vepol
oe tva nhektpikd epyakeio auéavel Tov kivbuvo
nAektpomAnéiag.

Y

6

Mn xpnoiporoisite To kawdio clvdeong
4okoria, T.X. YIa va peradépere To NAEKTPIKO
£PYAAEIO, VA TO KPEPAGETE ) YIA VA ATTOCUY-
Stoere To Puopa amd Ty mpia. Kparare To
kalodio olvdeong pakpid and uynhig Oeppo-
Kpaoieg, ANadia, aixpnpég Akpeg A Kivoupeva
pépn. Ta ¢Bappéva f prepdepiva kahwdia olv-
Seong auéavouv tov kivduvo niektporinéiag.
¢) ‘Orav epyaleote pe éva nhekTpikd epyaleio ot
e&WTEPIKO XWPO, XPNOIHOTIOIETE ATTOKAEIOTIKA
eykekpipiva yia ewtepikole xwpoug kakwdia
mpoékraong. H xprion kardAnhou yia elwre-
PIKO X0po Kahwdiou TTPOEKTAcNG pelbVEl TOV
kivéuvo nhektpormAnéiag.
ot) Eav Sev prmropei va amodeuyOzi n Aerroupyia
Tou nAekTpIKoU epyaleiou ot uypod mepIBaN-
Nov, xpnoiporoisite Siakdmm acdaleiag.
H xpnon Siakémm acdaleiag peiwvel Tov
kivéuvo nhektpormAnéiag.

3. Aopalsaia ardpwv

a) Na siote mpoozkTiKoi, TPpOGEXETE TI KAVETE KA
Xpnoiporoisite T Moyikr o6tav epyaleote pe
éva nAekTpIkO epyaleio. Mn xpnoiporroicite
NAEKTPIKG epyaleia eav €ioTe KOUPAGPEVOI )
UTTO TNV ETTAPEIC VOPKWTIKQYV, AAKOOA 1 dap-
pékav. Eva poévo Aerré ampooeéiag kard T
XP1OTN TOU NAEKTPIKOU epyaleiou apkei yia va
odnynoel ot coPapolg Tpaupatiopoug.

B) ®opare atopikd mpootareutikd eomhiopd Kai
mavra yuahid mpootaaiag. Otav opare aropr-
k& mpootareutikd eomAiopd, dwg pdoka yia
™ okoévn, avriohioOnTikd umodnpara achaleiag,
KpAvog f) TpooTacia yia Ty akor), avaloya pe
10 £i60g ka1 T xprion Tou NAekTpikoU epyaheiou,
peioveral o kivéuvog TpaupaTiopoy.
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y) Amodelyere Tuxov akoloia évapén Aeiroupyi-
ag. BeBaiwveote 611 To nhekTpikd epyaleio éxel
amevepyormoinBsi, mpotou To ouvdioere otV
tpododoaia pelparog kai/f To cuoowpeu),
10 onkwoere N To peradépere. Otav peradépere
T0 NAekTPIKO epyaheio kal £xete To SAyTUNO OTO
SiakdnTn A ouvdiere To nhekTpIKG epyaleio
EVEQYOTIOINUEVO OTNV TTApOXT PEUPATOG, PTTOPE
va mpokAnBolv atuyfpara.

6

Aropakpuvere epyaheia pUBpiong i pnxavika
KAEIS14, TIPIV EVEPYOTTOIAGETE TO NAEKTPIKO
epyaleio. Eva epyaleio i} khaidi, To omoio
Bpiokeral ot tva mepioTpedOpEvo TUAPA Tou
nAekTpIKOU epyaleiou, prropei va odnynoel ot
TPAupaTopoug.

¢) Amodelyere \aBog oTdon Tou ohparog.
Opovrilere yia pia achaliy otdon kai diatn-
peite mavra tnv 1copporia. Erol, propeite va
eNEYXETE TO NAEKTPIKO epyaleio kKaAUTEpa OF pn
AVApEVOHEVEG KATAOTATEIG.

o1) opare kardAnio pouxiopd. Mn popare pa-
Kp1a pouxa f koopnuara. Kparare ra pakhia
Kdl Ta poUxa HaKPIA amd KivoUpEeva Tprfpara.
Ta xalapd poulya, Ta KOoPAHATA f} Ta HAKPIA
HaANid prTopoly va macToly amd KIvoupeva
THApaTa.

{) Eav prropouv va cuvappoloynBolv Siaraleig
amoppodnong kai GuUANOYrG oKOVNG, auTég
Oa npémeal va ouvdiovral kai va xpnoipo-
mololvtal cwotd. H xprion piag didraéng
avappoPnong okOVNG PTTOPE VA PEIWTE! TOUG
kivéUvoug amo T oKovn.

n) Mn vieBere 1600 ociyoupor yia Tov tautd cag

Kal PNV ayvogeite Toug kavoveg achaleiag

Y1a NAeKTPIKA epyaleia, KON Kal €Qv EXETE

e&oikeiwBsi pe To NhekTpIKd epyalio Aoyw

OUXVNG XPNONG. ATTPOCEKTEG EVEPYEIEG HTTO-

polv va oénynoouy pica ot kKNGdopata Tou

Seutepolérrou o cofapolg Tpaupatiopols.

4. Xprjon kai XeIpIoHOG TOU
nAekTpIKOU epyalsiou

a) Mnv kararroveite To NAekTPIKO epyaleio. Xpr-

CIOTTOIEITE YIa TV Epyacia oag To avrioToixo
NAeKTPIKS gpyaleio. Me To kataAnlo nhekrpikd
epyaieio epydleote kaNiTepa kal acdarioTepa

oto SoBiv medio amddoong.

PSBM 1100 B1

B) Mn xpnoiporoisite nAekTpika epyaleia, TV

Y

6

£)

omoiwv o diakéTTNG éxel urroote BAGPN. Eva
NAeKTPIKS epyaleio, To ommoio Sev pmopei MAéov
va evepyoroinOsi A amevepyomoinBei, eivan
emkivOuvo Kal TTPEMel va EmoKeuaoTi.
Armoouvdiere To Buopa amd Ty npila kai/f
QTTOPAKPUVETE TOV ATTOCTIWHEVO CUCCWPEUTH,
mpiv Sielayere pubpiceig ot ouokeun, mpIv
aladere pépn epyaleiwv xpnong f mpiv
amoBnkeloere To NhekTPIKS epyaleio. Autd
10 péTpo acdaheiag epmodiler T pn nBeAnpévn
€KKIVNON TOU NAEKTPIKOU epyaeiou.

@ulare Ta pn xpnoipotoinpéva NAeKTPIKA epya-
Aela og onpeia pn mpooPaocipa yia ta maidia.
Mnv emTpémeTe va XpnoIpoTTololy To NAEKTPIKO
epyaheio aropa, Ta omoia Sev éxouv efoikeiwOei
pali Tou ) Sev éxouv Siafdoe autég Tig 0dnyi-
€6. Ta nhekrpika epyaheia eivar emkivouva dtav
XPnoiporololvTal amé Aameipa ATtopa.
@povrilere Ta nhekTpikd epyaleia kal Ta
epyaleia xpriong pe mpoooxn. EAéyxere eav

Ta KIvoUpEva pépn Aemroupyoly cwoTd Kai

Sev KoANGve, edv kamola pépn éxouv omdos iy
mapouocialouv tétoia BAAPn, wote va emnped-
{erar n erroupyia Tou NAeKTPIKOU epyaleiou.
Ta e€apripara pe PAaPN mpémen va emokeu-
alovral Tipiv amod T XPRON Tou NAEKTPIKOU
gpyaheiou. Moha amd ta aruynuara odeilovral
OTNV KaKI| GUVTAPNGT TWV NAEKTPIKGV EPYANEIWV.

ot1) Aiatnpeite Ta epyaleia KOTTAG aixpned Kai

4

n

kaBapa. Ta mpooekTika ppovriopiva epyaleia
KOTING HE QIXHNPEG AKHEG KOTTAG KOAGVE Aiyo-
TEPO KAl EIVAl EUKOAOTEPA OTO XEIPIOPO.
Xpnoiporroigite To NAeKTPIKO £pyaleio, Ta
epyaleia xpriong, KAT., cUpdwva pe autig

716 08nyieg. AapPavere umdyn TG ouvOnkeg
epyaoiag kai v mpog Sieaywyn evéipyea.
H xpnon nhekrpikov epyaleiwv yia Siadpopetikig
amo Tig MpoPAemopeveg Xpnoeig propei va oén-
ynoe ot emkivouveg KaTaoTaoElG.

O1 xeipolafig kai o1 emddveieg autwy mpémel
va gival oteyvig, kaBapig, xwpig Aadia kai
ypaoa. O1 ohioBnpig AaPig kar emaveieg Sev
EMTPETOUV TOV oAl XEIPIOPO Kal ENeyXO TOU
NAekTpIKOU epyaleiou ot ampOPAerteg KaTaoTa-
otlG.
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5. ZipPig

a) To nhekTpikd epyalcio oag TPEmel va emoKeu-
alerar amokAeiotika and e&adikeupévo a1dikd
TTPOCWTIIKO KAl HOVO PE YVAOIA avTAAAAKTIKA.
Kard autdv Tov 1podmo, Siampeital n acddleia
TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

Yrod:iaig aopalsiag yia
TPUMTAvia

Yrobeileig aodaleiag yia dAeg Tig epyaoieg

| /7\ XpnoiporoltiTe TPOOTATEUTIKA AKONG
@ kata v kpouoTikn Siarpnon. H ermi-
A — 4 Spaon Tou BopUPou pmopsi va em:-

PEI ATIWAEI TNG AKONG.

B Xpnoipomoigite Tnv mpdoBetn xeipolafn.

H amo)eia Tou ehéyxou pmopei va mpokaréoel
TPAupaTIoHOUG.

B Kparare To nhekTpikd epyaleio povo amod Tig
povwpiveg embaveieg AaPrig katd v mpay-
paToTToINON EPYACIWY, KATA TIG OTTOIEG TO
epyaleio epappoyng prmopei va ouvavrioe
kpudoulg aywyolg pelparog fj 1o idio To
kalwbio olvdeong. H emadn pe tva peuparo-
dOpo karddio propsi va Béoel utd Ton petak-
Mk e£apThpata TNG CUOKEURG TTPOKAAWVTAG
nAektpormAnéia.

| QDopdre pdoka mpooTaasiag
amod T oKovn.

Yriodeileig aopaheiag kara ) xpfion pakpiov

TPUTIAVIQY

B 3¢ kapia mepinTwon pnv epyaleote pe uyn-
Aotepo apiBpd otpodov amd Tov piyioto
EMITPETTOPEVO YIA TO TPUTTAVI. 2€ UYNAOTEPOUG
apiBpolg oTpodhv evdixeral To TpuTavI va
Auyioel, e&v propei va mepioTpideral ehelBepa
xwpig emadn pe To tepdyio emelepyaciag, kal
va odnyfoel ot TpaupaTiopoug.
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Exkiveite mavra mn Siadikacia Sidtpnong pe
XapNAS apiBpé otpodv kal 6oo To TpuTav
tival og emadn pe o Tepayio emedepyaociag. Je
uyn\oTepoug apiBpolg atpodav evixeral To
TPUTAvI va Auyioel, edv prropei va mepioTpéde-
Tar eAelBepa xwpig emadn pe To Tepdyio emeéep-
yaoiag, kar va oénynoel g Tpaupatiopols.

H mieon mou Ba ackeitar Sev mpémel va eiva
urepPoAiki kai Ba mpémel va ackeital pdvo oe
katd prkog kareuBuvon mpog To TpuTdvi. To Tpu-
Tavi pmropei va Auyioer kai €701 va oTiaoEl 1) va
xaBel o E\eyxog pe amotéAeopa TpaupaTiopols.

Yrmrodzilaiq acdalsiag aidikiég yia
T OUOKEUT)

/\ NPOEIAOMOIHZH!

AHAHTHPIQAEIZ ZKONEX!

> H emelepyaocia emPrafov/Sninmpiodov

oKOVOV aToTehel kivOuvo yia TNy uyeia Tou xeipr
ot f Twv atdpwy, Ta omoia Bpickovral kovd.

MPOZOXH ArQrol! KINAYNOZX!
BeBaioveote o1 katd ™y epyacia ¢ Ba xrumh-
OETe pE TO NAEKTPIKO EpyaAeio oe aywyoug pel-
patog, agpiou f vepou. EXtyxere, eav xpedleral,
pe Evav avixveuth aywyoyv, Tpiv T Sidtpnon ot
TOiXO f) TNV eviopn.

MidoTe omoiadmoTe OKOV CUCOLPEUONG, T.X-
He pia nAekTpIKr okouTa.

Aoimoi kivéuvol

Akdpa kai £av xepileoTe autd To NAEKTPIKO epya-
Aelo oUpdwva pe Tig mpodiaypadig, ouveyilouv va
udioravral Siadopor kivbuvor. Or akdbhoubor iv-
Suvor pmopel va mpokUyouv ot oxéon pe Tov TUTTO
KQI TO HOVTENO QUTOU TOU NAEKTPIKOU EpYaNEiou:

1.

BA&Beg otoug mvelpoveg otnv mepimmwon mou
Sev xpnoipormoieite katdAANAn pdoka TpooTaci-
ag amo T oKovn.

. BA&Beg oty akon omy mepintwon mou Sev xpn-

olpoToIEITE KATAMNNAN TTPOCTAGIA YIA TNV AKON.

. BA&Beg oty uyeia, o1 omoieg mpokutTouy amod

Sovioeig akpag xelpog-Ppayiova, oty mepino-
Or) TTOU 1) GUOKEUT XPNOIPOTIOIETal YIa TTapaTE-
Tapévo xpovikd Sidotnua iy Sev yiveral cwotodg
XEIPIOPOG Kal GuVTAPNON.
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/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Kara m didpkeia g Aeiroupyiag, Snpioup-
yeitar éva nhektpopayvnTiké medio amo To
nAektpikd epyaleio. Autd to medio propsi,
uTd opiopéveg ouvbnkeg, va emnpedoel evep-
ya 1} mabnrikd 1atpikd epdutebpara. Mpog
amoduyn kivéivou coPapav f Bavarndo-
PWV TPAUUATICPWY, CUCTHVOUHE TA ATOPA HiE
1aTpIKG gpduTelpaTa va oupPoulelovral To
YIaTPO Kal TOV KATAOKEUAGTH) TOU 1aTPIKOU
epuUTELPATOG, TTPOTOU XPNOIHOTIOINTOUY TO

Hnxavnpa.

Fvijoia daptipara/mp6oOsreg

OUOKEUEC

B Xpnopomoieite povo e€aptipara kar mpdobereg
OUOKEUEG TTOU avadépovTal oTig 0dnyieg xpr-
ong f mou ol urodoxég Toug eival oupPartg pe
Tr CUOKEUT).

Oion ot Aaitoupyia
/\ NPOEIAOMOIHZH!

> [lpiv amod Oeg TG epyasies, AMeVeEPYOTTOIEITE
T cuokeun kai Tpafare To Buopa amd My
npida.

Mp600srn xsipolafn

YMNOAEI=H

> [1a Noyoug aodaleiag, emrpémeral va
XPNOIHOTTOIEITE QUTH) Tr) CUCKEUN HOVO pE TO-
moBempévn v mpdadem xeipohafBn (.

4 Xahapoote ™ Onhid g mpoobetng xeipoha-
BAg @, mepioTpédoviag ) xeiporaPry Sedio-
otpoda.

¢ QOBAote My mpdodem xeiporafn @ mave amd
10 Took Taygiag olodiéng @.

¢ Mepiotpéyre Ty mpoobem xeipohaPh @ omy
emOupnt Béon.

¢ O Biocag acpdhiong omy mpododem xeipoha-
BA @ mpéme Topa va wBnBolv mavw amoé Toug
SUo meipoug acdaAiong oTo oTivwpa atpdkTou
NG CUOKEUNG.

¢ Kardmy, Bidwore Eava odixta v mpododemn
xeiporaPr @ apiotepdotpoda.

PSBM 1100 B1

YMOAEI=H

> Avaloywg g Otong epyaciag, Oérere v
mpoabem xeipohaBn P orig Siadoperikig
Btoeig acpahiong. Aackapere kai acpali-
Cete, yia 1o oKOTIO QUTO, TNV TTPOGDEn
xeiporaBn @ omwg mepiypadnke mponyou-
HEVWG.

Avaoroliag BaOoug

¢ Tarfote o mAkTpo aoddahiong yia Tov ava-
otoléa Baboug @ kai kpatrore To TaTévo.

¢ TomoBemote Tov avaotoréa Baboug @ omv
mpoadem xeipohaBn (.

4 Mpootdre hote n 0ddvTwoN Tou avacToléa
Baboug @ va Seixvel Tpog Ta eMAvw Kai KATG.

¢ TpaPhére mpog Ta ¢éw Tov avaoTolia Bé-
Boug @, wore n amdotaon peradl g Akpng
TOU TPUTTAVIOU Kal TNG AKPNG TOU avACTOAéa
B&Boug va mnpoi to emBupntd Pabog Sid-
TPNoNG.

4 Adnote ehelBepo To MAAKTpO acdahiong yia
Tov avacTohéa Baboug @), yia va acpalioere
Tov avacTohéa Baboug @.

AX\ayn epyalsiov

H ouokeun S1abérel pia mAfpwg autépaTn acda-

Nion aTpdakTou.

4 Kard 1o orapdrmpa Tou potép, To cuoTHpa
1oxUog acdpahileral, trol woTE va pmopeite va
avoiéere 1o To0k Taxelag olodpiéng @ piow
mepioTpodng oty katelBuvon 4 UNLOCK .

4 TomoBerfote To emBupntd epyaleio oto TooK
tayeiag cuopiéng @.

¢ 34i&re 1o epyaheio piow mePIOTPOPRG TOU TOOK
taxeiag ovodiéng @ omy karetBuvon LOCK .

¢ H aopdahion arpdkrou xalapwver autdpata pe
TNV €KKivnon Tou potép (matnua tou Siakdrn

ON/OFF @).
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Zuvappoloynon diaradng
amoppoépnong okovng

MPOXZOXH! KINAYNOZX MYPKATIAZX!
A Mnv emelepyaleote peralhika UNIkG pe

torroBernpévn ™ Siaraén amoppddnong
okovne. Ta kautd perallika pividia propsi va
npokakécouv avadredn ot tpnpara g Siaraéng
amoppodnang okovng.

YIMNOAEI=H

> Mnv amoppodare mpiovidia i} piviopata
mAaoTikoU pe T Sidraén amoppddnong oko-
vng B. Autd pmmopsi va ppaouv  Siataén
amoppodnong okodvng .

¢ TomoBerrote, pe T Bondeia g meraholdag (B,
m Sidraén amoppddnong okovng B oy
mpoadem xeipohaPn @ (BA. Eik. A).

4 Tia v amoppddnon, va xpnoiporoieite Kara
mporipnon pia amoppodnTikh Sidraln ou-
vepyeiou. ZuvdéoTe Tov elkapTTo cwAfva TG
S1araéng amoppoddnong pe Tov avramnTopa
amoppddnong okovng .

¢ Edoboov amaireital, xpnoipomorote To e£aptn-
pa ouotorig B wbovrag To otov avramropa
aroppodnong okdvng .

¢ Evepyomoifote T Sidraén amoppddnong otav
BéNere va kavere Siatpnon omov.

4 lia v anoocuvappoAdynon akoloubrore Ty
avrioTpodn amd Ty mepypadopevn oeipd.
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Xzapiopog
EmMoyn gidoug Aaitoupyiag

Aiakoémng emAoyng Aeiroupyiag

¢ MNepiotpéyte To Siakdmm emloyng Aemoup-
viag @ éro1, Gote va koupmaoel oto emBu-
pnT6 olpPolo:

Asitoupyia ZipBolo
Aiatpnon Z
KpouoTikiy Sidmpnon LI_J)

Emloyn $dopdg repiotpodriq
/\ NPOEIAOMOIHEH!

> H ypfion/perardmion Tou SiakomTn evalha-
YIG dopag mepiotpodi @ emmpémeral pdvo
OTAV 1 CUCKEUN €ival AKIVITOTTOINMEVN.
¢ Emé&re ) popd mepiotpodng, mélovrag Tov
Siakémm evalayng popag mepiotpodis @
mpog ta 614 | Tpog Ta apioTepd.

Mnxaviopég 2 raxuthTwv
/\ NPOXOXH!

> Xpnoiporroleite Tov S1akomTn emAoyng
tayumrag ) povo eav éxel akivntomoin®ei n
ouokeur. 2e avtibern mepimTwon pmopei va
npox)\qeel {npi& ot cuokeun.

/ Aa&Pere umoyn o1 o Siakodmg
emoyng raxutrey ) Bpiokeral
ouvhBuwg povo om péon Tou
kUkAou Tupiote To SiakéTm
emoyng ypavaliot @ éror wote
10 ypavad kai n ofjpavon va
EUTTAEKOVTAL.

2y mpwTn TaxutnTa

(&1axomng emhoyng Taxurnrag O ot Béon 1)
Autiy n pUBpion eivar kataAnAn yia omoiadnmore
epyaoia Pidwparog, yia epyacia pe peyaAn Sidpe-
1po Si1&Tpnong, al\a kai yia 1 xphon alecoudp.
31 Selrepn Taxirnra

(81ax6mTnG emhoyng Taxutnrag B ot Béon 2)
Auth n pUBpion evbeikvural yia Ty ektéeon epya-
o1ov Siatpnong pe pikpn Sidperpo Sidtpnong.
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Mposmloyn api®uol orpodwv

Me Tov Tpoxioko mpoemoyng apiBpol
otpodiv L& @ propeite va mpoemié&ere Tov
apiBpd orpodav. O eveikvudpevog apiBpog
orpodwv eapraral amd To mpog eneéepyacia
uNiko. YroloyioTe T owotr) pUBpion pe éva mpa-
KTIKO TEOT:

YIMNOAEI=H

> O pubpiopivog apiBudg oTpodhy emTuyxa-
VETAI POVO OTN CUVEXN AeIToupyia.

Evepyoroinon kai anevepyomoinon

Evepyoroinon cuokeurg
¢ Mi¢ote 1o Siakdmm ON/OFF @.

Anevepyortroinon ocuokeung
¢ Adnote ehelBepo To Siakomm ON/OFF @.

Evepyomoinon ouveyxoug Aeiroupyiag
¢ Migote To Siakdm ON/OFF @. Evo tov miéde-

Te, a0aNiOTE TOV pe TO TTARKTPO aodAliong Tou

Siakémm ON/OFF @.

Amevepyorroinon ouvexoUg Aeiroupyiag
¢ Mitore To Siakdmmn ON/OFF @ kai adnote Tov
Eava eelBepo.

Zuvmpnon kai ka@apiopodg
MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAY-
MATIZMOY! Mpiv amtd dAeg Tig epyaoi-
€G, QTTEVEPYOTIOIEITE T CUCKEUT Kal
tpafare To BUopa amd v mpila.

B Aev emtpémeral va eioxwpolv uypd oto

€0WTEPIKO TG CUOKEUNG.

B Ta tov kaBapiopd Tou mepIBAuatog, xpnor-
porolgite éva oTeyvo mavi. Mn xpnoiporoieire
moté Bevdivn, SialuTikd péoa f kabapioTikg,

Ta omoia SiaPpivouv To TAACTIKO.

B KaBapilere o pnxavnua perd v olokAfpwan
MG epyaciag.

B KaBapilere T Siaraén amoppoddnong
okovng (B, amocuvappoloyevrag kai
nivalovrag Ty omwg Tepiypaderal.

B AnoBnkelete T oUOKeUH Ot OTEYVO XOPO.
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/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Edv amaireital avrikardoraocn tou kaAwdiou
ouvdeong, n epyacia auty mpémel va Sie€aye-
Tal AT TOV KATACKEUAQTH 1} TOV AVTITPOCWL-
16 Tou, TPog amoduyn KIVOUVLY yia TV
acdaheia.

YIMNOAEI=H

> Mrmopeite va mapayyeilete Ta pn avapepope-
va avial\akTIKaG (.. yikTpeg avBpaka, Sia-
KOTITEG) pECW TOU TNAEPWVIKOU PagG KEVTPOU.

Armoppiyn
N

&&

H ouokeuacia amotekeitar amd Gpihika
mpog To mepiBANhov uNikd, Ta omoia
HTTOPEITE VO aTTOPPIYETE PECW TWV
TOTTIKQV UTINPECIOV AVAKUKAWONG.

Mnv mrerare Ta nhektpikd epyaheia

oTa oIKIaKa aroppipparal

Zbpdwva pe v eupwaiki odnyia

2012/19/EU, 1a xpnoipomoinpéva
NAEKTPIKA epyaleia TTPETEl va CUAAEYOVTAl XWPIOTG
Kal va emavaypnoipotmololvral pe GIAIKS TTPOgG To
mepiBallov TpoTIO.
Evnuepwbeite yia 1ig Suvatornteg amdppiyng g
XPNOIHOToINUéVNG CUCKEUNG amé Ty appddia
uTINPESIa TNG KOIVOTNTAG f) TNG TTOANG 0.

ArmoppirTere T cUOKEUAsIa PE TPOTIO

PIAIKS TTpog To TEPIBANOV.

AapBavere umdyn T ofjpavon ota did-

a dopa uAika cuokeuaaiag kal, epocov

amarreital, Eexwpilett Ta. Ta uhika cuokeuaciag
$épouv ofjpavon pe cuviopoypadieg (a) kar yndia
(b) pe v €€ng onpacia: 1-7: MiaoTik,
20-22: Xapri kai xaptovi, 80-98: ZuvBerikd ukikd.

Q& [iaTg Suvardmeg amdppiyng Tou Tpoi-
() 6vTOG peTd To TENOG Tou kUkhou {wng
@n Tou, ameubuvBeite oy appodia utmpe-
oia ™G KoIVOTNTAG f) TNG TTOANG Oag.
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Eyyunon mg

Kompernass Handels GmbH
Adibnipn mehdmiooa, alidtipe meAam,

H rmapoloa cuokeun Siabirel 3 xpdvia eyylnon
amd TV nuepopnvia ayopds. 2y mepimTeon
eNelyewv oTo TTpoidy éxete vopikd Sikaibpara
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOPIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral pEcw TG KaTWTEPW
avadepopevnG eyyunong.

MpoiimoBioeig eyyunong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayo-
pdg. Quhdooere v anddaén ayopdg. Amarreiral
wg amodeikTIkd ayopds.

Edv, eviog tpiov etwv amd my nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamolo opdApa uNikol 1 kataokeung
oto Tpoidy, Ba emokeudooupe 1) Ba avrikataoTr-
ooupe (katomv kpiong pag) To poidy dwpedv N
Oa cag emoTpadei To Mocd ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel 6T n eAaTTRUATIKN CUOKEUN
kai n amddeén ayopag Ba umofAnBoly pali pe
pia ouvropn meplypadr avapopikd pe 1o ol
Bpiokerar n éNeyn kai moTe mapatpefOnke, eviog
NG TMEPIGOOU TWV TPIWY ETOV.

Edv 1o ehamtopa kaAumTerar amod v eyyunon pag,

Oa NaPere To emokeuacpévo  éva véo Tpoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amartiosig
Aoyw eNeipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-

poxXNG eyyunong. Autd 1oxue kai yia e€aptipara,
Ta omoia éxouv avrikaractabsi kar emokeuaoTei.
Ev&exopeveg RN umapyouoeg {npigg kar eXkeipeig
KQTG TNV ayopd TTPETTEl VA yVwaToTolouvTal apé-
owG perd v amoouckeuaoia. Mera  Mén Tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeuq
XpEQvovTal.
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Edpog eyylnong
H ouokeun kataokeudoTtnke cUPPWVA HE AUOTNPEG
odnyieg moidTag Kar ehéyxOnke TpooekTikd TTPIV
amo TNV AmooTOMT).
H eyylunon 1oxUer yia opaipara ulikol f ka-
raokeung. H mapoloa eyylnon Sev kakimel
e£apTipaTa Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAI OF
duacioloyikr $¥Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpolvral
avahwoipa eéapmpara f {npitg ot elOpaucta
e€apmipara, m.x. SiakdmTeg | yuahiva eéaptipara.
H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{npia oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xprhon i
ouvmipnon. Na pia cwoTr xpHon Tou Mpoidviog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag o avadepdpeveg
urrodeieig oTig odnyieg xeipiopol. Zkomoi XpHong
Kal Xelpiopoi TTou v cuVIoTLVTAI 1) yIa TOUG OTTOol-
oug umpyel mpoeidotoinon Tpémel amapaitTa va
amoelyovrar.
To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1ISIwTIKA Kar O
YIQ ETTAYYEAHATIKT) XPNON. € TIEPITITWOT) KAKNG HE-
Taxeipiong kar akatdAMnAng xpnong, xenong Piag
ka1 mapepPaotwy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
10 eéouciobotnpévo pag TpRpa otpPig, n eyyinon
Taver va 1ox Vel
H eyylnon Sev 1oyUel oTig mTapakatw
TEPITITWOEIG,
B o: puoioloyikn e€acBivnon g xwenTkoéTATAG
CUCOWPEUTN
B e nepimTRoN emayyeAHATIKAG XPONG TOU
TpoiovTOog
B o mepinwon {npidg f) Tpotomoinong Tou
TTPOIOGVTOG aTd TOV TTEAATN
B o mepinTwon pn Tpnong Tev mpodiaypadhy
acdaeiag kai cuvtipnong, kabog kar
odalpdrey xeipiopol

B o: mepinmoon {npiov Aoyw ducikov davopivev
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Aiadikaoia ot mepinrwon eyylnong

Na mv e€acddhion yphyopns emeéepyaciag Tou

{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdloubeg umodeieg:

B Ta OAeg TIG EpWTNOEIG £XETE ETOIUN TNV ATTO-
Seién ayopdg kai Tov KwdIKS TPoidvTog
(m.x. AN 12345) wg amddeién yia my ayopd.

B T tov kwbik6 Tpoidvrog, avarpiéte oty mva-
kida TUTTOoU OTO TTPOIGY, OE pIa ETIKETA OTO TTPO-
idv, oto e€wdulho Tav odnyidy xphong (katw
apIoTePA) 1} Ot €va AUTOKOAANTO OTNV TTHOW )
KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpokuyouv oddlpara Aeiroupyiag i
AMeg eNheiyeig, emikoIvwVAOTe KAt apxhVv
pe o akOloubBo avadepopevo Tpfpa oipPig
TAepwvika | pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bswptital ehatropatiké pro-
PEITE VO TO ATTOOTEINETE ATEAQOG OTNV avadepo-
pevn SielBuvon Tou otpPig emouvanovag
v anddeién ayopdg (amddeaén Tapeiou) kai
avadépovrag mou Ppioketar n ENNeyn kar moTe
epdaviornke.

E&1E | v otooekida

= | www.lidlservice.com pmopeire va
TTPAYHATOTIOINCETE AN TWV TTAPO-
viev f ey odnyiwv xpnong, Bi-
VTEO TTPOIOVTWY KAl AOYIGHIKOU.

Me autév Tov kwdiké QR perafaivere

ameuBeiag ot oeNida e&utmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicayayovrag tov kwdr-
ko mpoidvtog (IAN) 354869_2007 pmoptite va
avoiéere Tig avrioToixeg odnyieg xprons.

YNOAEI=H

> 3¢ o1 adopd ota epyakeia Parkside kar
Florabest, amooté\\ete amokAeioTikd To ehat-
TRHATIKO TTPOIdY, Xwpig Ta aecoudp (m.x.
oucowpeutr, Bakitoa duradng, epyakeia
ouvappoloynong, KAT.).

PSBM 1100 B1

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Avabirete TNV emoKeUr TWY CUOKEUGY oag
oty unnpecia oépPig ) ot eleidikeupivo
NAekTPOAOYO Kal povo pe yviioia avraiia-
kTika. Erol, Siaopahilerarl n acpdhea g
GUOKEUNG.

> H al\ayr tou Buoparog fj Tou kakwdiou
Siktiou mpémel va Sieayeral mavra amd
TOV KATAOKEUAOTH) TNG CUCKEUNG f) a6 To
tpApa e€utnpérnong mekaroy tou. Erol,
Siaodalileral n acddleia TG CUCKEUNG.

ZipPig
2épPig ENAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

eV Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 354869_2007 |

Eicaywyéag

H akdAouBn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kat' apxhy, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernass.com

GR | CY 49
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Meradpaon tng MNpwroéTurnng Anlwon cuppoépdpwong

Epeig, H KOMPERNASS HANDELS GMBH, YmiedBuvog tekpnpiooewv: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Teppavia, Snhwvoupe Sia g mapolong 611 To mapov mpoidy minpoi Ta akdlouba
TPOTUTIA, Ta KavovioTk yypada kai Tig odnyieg Tg EK:

Oébnyia mepi pnxavey
(2006/42/EC)

H\ekrpopayvntikiy cupfarérnra
(2014/30/EU)

Obnyia RoHS (oxeTika pe Tov mepIopIopd XPAONG CUYKEKPIPEVWY
emKkivouvwy ouciv otov NAekTpIkd Kal nhekTpovikd e€omhiopd)

(2011/65/EU)*

* O karaokeuaoTg déper amokheioTikh eublvn yia T olvraén autg g Siwong cuppdpdwong. To avutipw
meplypadopevo avtikeipevo g Sniwong mnpoi Tig mpodiaypadig g Odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikol
KoivoBouliou kai Tou ZupPouhiou g 8ng louviou 2011 oxerikd pe Tov TepIopIopd TG XPNONG CUYKEKPIHEVQY
emKivOUVQY UNIKQOV O NAEKTPIKEG KQl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG,.

Edappoopéva evappoviopéva mpodTuTIa
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 50581:2012

Ovopaoia timou Tou pnxaviparog: Kpouotikéd Spamavo 2 tayutirev PSBM 1100 B1
‘Erog karaokeung: 07-2020
Zapiakog apiBpodg: IAN 354869_2007

Bochum, 16.06.2020

. o]

- /
t ._d":/ /:‘z.-/"d‘&i
#

Semi Uguzlu
- AieuBuvrig moidmTTag -

Me v emuiaén texvikov alkaywv utié Ty évvola g ouvexoug avamtuéng.
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2-GANG-SCHLAGBOHR-
MASCHINE PSBM 1100 B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Das Gerdt ist geeignet zum:

® Schlagbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Bohren in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung ent-
standene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten
@ Schnellspannbohrfutter

@ Zahnung am Tiefenanschlag

© Arretiertaste fur Tiefenanschlag
O Tiefenanschlag (nicht vormontiert)
© Funktionswahlschalter

0 Stellrad Drehzahlvorwahl {2

@ Drehrichtungsumschalter

© Feststelltaste fir EIN-/AUS-Schalter
O EIN-/AUS-Schalter

(O Gangwahlschalter

® Zusatzhandgriff

52 DE | AT | CH

Abb. A
@ Flugelschraube

(® Staubabsaugvorrichtung

© Staubsaugadapter
® Reduzierstick

Lieferumfang

1 2-Gang-Schlagbohrmaschine

1 Zusatzhandgriff
1 Schnellspannbohrfutter

1 Staubabsaugvorrichtung

1 Tiefenanschlag
1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsaufnahme

Bemessungsspannung

Getriebe

Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl T Gang

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl 2 Gang
Schlagzahl T Gang
Schlagzahl 2 Gang

Max. Drehmoment

Bohrfutterkapazitét

Max. Bohrdurchmesser

Schutzklasse

Gerduschemissionswert

1100 W

230V ~,50Hz
(Wechselstrom)

2 Gang-Getriebe
n, 0-900 min’!

n, 0-3200 min’!
0-15300 min"
0-54400 min"
18 Nm

@ max. 13 mm

13 mm fir Stahl
40 mm fiir Holz

16 mm fiir Beton

I /B (Doppelisolierung)

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel
Unsicherheit
Schallleistungspegel
Unsicherheit

L,= 92 dB(A)
K= 5 dB
L, = 103 dB (A)
K= 5 dB

PSBM 1100 B1
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)

f@a\ .
[ ) Gehérschutz tragen! %) Allgemeine
- Sicherheitshinweise fir

Schwingungsgesamtwert

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier |I._,,_I | Elektrowerkzeuge
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841
/\ WARNUNG!

in Metall . . T .
Bohren in Meta > Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-

(Hauptgrif %p = 48 m/s% K=1,5m/s* sungen, Bebilderungen und technischen
(Zusatzhandgriff) Gp = 39 m/s?, K=1,5m/s? Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
Schlagbohren in Beton versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
(Hauptgriff) a,,=93m/s% K=15m/s der nachfolgenden Anweisungen kénnen

. _ 2w ) elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
(Zusatzhandgriff) a,, =90 m/s?, K=1,5m/s Verletzungen verursachen.

M Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte Anweisungen fir die Zukunft auf.
und die angegebenen Geréuschemissions- Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
werte sind nach einem genormten Prisfver- .Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
fahren gemessen worden und kénnen zum Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte 1. Arbeitsplatzsicherheit

und die angegebenen Gerduschemissions- a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein- gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
schatzung der Belastung verwendet werden. Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.
b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
/\ WARNUNG! in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
» Die Schwingungs- und Gerduschemissionen sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdu-
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung be befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Fun-
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten ken, die den Staub oder die Démpfe entziinden
abweichen, abhéngig von der Art und Weise, kénnen.
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird, c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
insbesondere, welche Art von Werkstiick be- rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
arbeitet wird. fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie ber das Elektrowerkzeug verlieren.
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen . . .
zur Verringerung der Vibrationsbelastung 2. Elektrische Sicherheit
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge- a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung muss in die Steckdose passen. Der Stecker
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des darf in keiner Weise veréndert werden.
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels- Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
abgeschaltet ist, und solche, in denen es Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung sen verringern das Risiko eines elektrischen
l&uft). Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien

arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den Auf3enbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektirowerkzeugs in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

54 DE | AT | CH

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

d

e

9

h

a

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fohren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann Ge-
féhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Giber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und siche-
rer im angegebenen Leistungsbereich.

PSBM 1100 B1
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

C

d

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschdadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

9

h
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir
Bohrmaschinen

Sicherheitshinweise fiir alle Arbeiten

B &\ Tragen Sie Gehdrschutz beim
@ Schlagbohren. Die Einwirkung von
Larm kann Gehdrverlust bewirken.

B Benutzen Sie den Zusatzgriff. Der Verlust der
Kontrolle kann zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfishren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen oder die eigene
Anschlussleitung treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerditeteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.

[ | Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Sicherheitshinweise bei Verwendung langer

Bohrer

B Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer héheren
Drehzahl als der fir den Bohrer maximal
zuléssigen Drehzahl. Bei hdheren Drehzahlen
kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn er
sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick frei dre-
hen kann, und zu Verletzungen fishren.

B Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit
niedriger Drehzahl und wéhrend der Bohrer
Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei héheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht verbiegen,
wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick
frei drehen kann, und zu Verletzungen fishren.

B Uben Sie keinen iberméBigen Druck und nur
in Langsrichtung zum Bohrer aus. Bohrer kénnen
sich verbiegen und dadurch brechen oder zu
einem Verlust der Kontrolle und zu Verletzungen
fihren.
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Geratespezifische
Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schadlichen / giftigen
Stauben stellt eine Gesundheitsgefédhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe be-
findliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

B Fangen Sie eventuell anfallenden Staub
z. B. mit einem Staubsauger auf.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschrifts-
méBig bedienen, bleiben immer Restrisiken be-
stehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfishrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

1. Lungensché&den, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehérschdden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéden, die aus Hand-Arm-Schwin-

gungen resultieren, falls das Geréit Gber einen
léngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeméf gefihrt und gewartet wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elekiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trichtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen Im-
plantaten ihren Arzt und den Hersteller vom
medizinischen Implantat zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.
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Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Inbetriebnahme
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Zusatzhandgriff

> Aus Sicherheitsgrinden dirfen Sie dieses
Gerdt nur mit montiertem Zusatzhandgriff ()
verwenden.

4 Lockern Sie die Schlaufe des Zusatzhand-
griffes (), indem Sie ihn in der Uhrzeigerrich-
tung drehen.

4 Schieben Sie den Zusatzhandgriff @ tber das
Schnellspannbohrfutter @.

4 Schwenken Sie den Zusatzhandgriff @ in die

gewiinschte Position.

¢ Die Rasterstellungen am Zusatzhandgriff ) mis-
sen nun Uber die Sicherungsstifte am Spindelhals
des Gerdtes geschoben werden.

4 Danach drehen Sie den Zusatzhandgriff @
wieder entgegen der Uhrzeigerrichtung fest.

> Bringen Sie je nach Arbeitsposition den Zu-
satzhandgriff @ in die verschiedenen Raster-
stellungen. Lésen und verschlieBen Sie hierfir
den Zusatzhandgriff () wie zuvor beschrieben.
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Tiefenanschlag

¢ Driicken Sie die Arretiertaste fir den Tiefen-
anschlag @ und halten Sie sie gedriickt.

¢ Setzen Sie den Tiefenanschlag @ in den Zu-
satzhandgriff @ ein.

4 Achten Sie darauf, dass die Zahnung am Tiefen-

anschlag @ nach oben und unten zeigt.

¢ Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit her-
aus, dass der Abstand zwischen der Spitze des
Bohrers und der Spitze des Tiefenanschlags der
gewinschten Bohrtiefe entspricht.

4 Llassen Sie die Arretiertaste fiir den Tiefen-
anschlag @ los, um den Tiefenschlag @ zu
arretieren.

Werkzeuge wechseln

Das Gerét hat eine vollautomatische Spindel-
arretierung.

4 Beim Stillstand des Motors wird der Antriebs-
strang verriegelt, so dass Sie das Schnell-
spannbohrfutter @ durch Drehen in Richtung
< UNLOCK &ffnen kénnen.

4 Sefzen Sie das gewiinschte Werkzeug in das

Schnellspannbohrfutter @ ein.

4 Spannen Sie das Werkzeug durch Drehen des
Schnellspannbohrfutters @ in Richtung LOCK »

fest.

4 Die Spindelarretierung l&st sich automatisch mit
Starten des Motors (Betdtigung des EIN-/AUS-
Schalters @).

PSBM 1100 B1

Staubabsaugvorrichtung montieren
c ACHTUNG! BRANDGEFAHR! Bear-

beiten Sie mit montierter Staubab-

saugvorrichtung keine metallischen
Werkstoffe. HeiBe Metallspéine kénnen Teile
der Absaugvorrichtung entziinden.

> Saugen Sie keine Holz- oder Kunststoffspéine
mit der Staubabsaugvorrichtung B ein. Diese
kénnten die Staubabsaugvorrichtung (B ver-
stopfen.

¢ Montieren Sie mithilfe der Fligelschraube (B
die Staubabsaugvorrichtung @ am Zusatz-
handgriff @ ( siehe Abb. A).

4 Benutzen Sie zur Absaugung vorzugsweise
einen Werkstattsauger. Verbinden Sie den
Schlauch des Saugers mit dem Staubsaugad-

apter .
4 Verwenden Sie falls nétig das Reduzierstiick (B,

indem Sie es in den Staubsaugadapter @
schieben.

4 Schalten Sie den Staubsauger ein, wenn Sie
Bohrungen vornehmen wollen.

4 Gehen Sie zur Demontage in umgekehrter
Reihenfolge wie beschrieben vor.

Bedienung

Betriebsart wdahlen

Funktionswahlschalter

4 Schieben Sie den Funktionswahlschalter @ so,
dass er an der gewiinschten Symbolik einrastet:

Funktion Symbol
Bohren g

[«
Schlagbohren LI_J)
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Drehrichtung auswéhlen

/\ WARNUNG!

> Die Benutzung/Verstellung des Drehrichtungs-
umschalters @ darf nur bei Stillstand des Ge-
rétes erfolgen.

¢ Wahlen Sie die Drehrichtung, indem Sie den

Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

2-Gang Getriebe

/\ VORSICHT!

> Betdtigen Sie den Gangwahlschalter ) nur
bei Stillstand des Gerétes. Ansonsten droht
eine Besch&digung des Gerdites. Falls ein Um-
schalten nicht méglich ist, betétigen Sie kurz
den EIN-/AUS-Schalter @ und versuchen Sie

es dann erneut.

Betdtigen Sie den Gangwahl-
schalter ) grundsatzlich nur in der
unteren Hélfte des Drehkreises!
Drehen Sie den Gangwahlschalter
@ so, dass der gewiinschte Gang
an der Markierung einrastet.
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Im ersten Gang

(Gangwahlschalter () in Position 1)

Diese Einstellung eignet sich fiir leichte Bohrarbei-
ten und Vorbohrungen, zum Arbeiten mit groBem
Bohrdurchmesser, aber auch zur Verwendung von
Zubehér.

Im zweiten Gang

(Gangwahlschalter () in Position 2)

Diese Einstellung eignet sich zur Durchfishrung von
Bohrarbeiten mit kleinem Bohrdurchmesser.

Drehzahl vorwéhlen

Mit dem Stellrad zur Drehzahlvorwahl €2 @
kénnen Sie die Drehzahl vorwéhlen. Welche Dreh-
zahl die geeignete ist, héngt vom bearbeitenden
Werkstoff ab. Ermitteln Sie die richtige Einstellung
durch einen praktischen Test:

> Die Eingestellte Drehzahl wird nur im Dauer-
betrieb erreicht.

Ein- und ausschalten

Gerdit einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @.

Gerét ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Davuerbetrieb einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @. Stellen

Sie ihn im gedriickten Zustand mit der Feststell-

taste fir EIN-/AUS-Schalter @ fest.

Dauerbetrieb ausschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und

lassen Sie ihn wieder los.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

B Reinigen Sie die Maschine nach Abschluss der
Arbeit.

B Reinigen Sie die Staubabsaugvorrichtung (B,
indem Sie sie wie beschrieben demontieren und
ausklopfen.

B Lagern Sie das Gerdt in einem trockenen Raum.

/\ WARNUNG!

> Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist diese vom Hersteller oder
seinem Vertreter zu beziehen, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter) kénnen Sie iber unsere
Callcenter bestellen.

PSBM 1100 B1

Entsorgung

(O

&y

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe

® . Ll

S Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-

& gedienten Produkts erfahren Sie bei
n lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kdnnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
354869_2007 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehor (z. B. Akku, Aufbewah-

rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

PSBM 1100 B1

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdites erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 354869_2007 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, norma-

tiven Dokumenten und EG-Richtlinien Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine: 2-Gang-Schlagbohrmaschine PSBM 1100 B1
Herstellungsjahr: 07-2020
Seriennummer: IAN 354869_2007

Bochum, 16.06.2020

. =y
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#

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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